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Tutvuge palun esmalt kesoleva kasutusjuhendiga!

Lugupeetud klient!

Aitéh, et otsustasite Bekou toote kasuks. Loodetavasti jaéte selle kaasaegse tehnoloogia jérgi valmistatud kvaliteetse
toote td6ga rahule. Selleks tutvuge enne toote kasutamist hoolikalt kasutusjuhendi ja kdigi kaasasolevate
dokumentidega ja hoidke need alles. Kui annate toote ile uuele omanikule, pange kaasa ka kasutusjuhend. Jargige
koiki kasutusjuhendis toodud hoiatusi ja juhiseid.

Pidage meeles, et kasutusjuhendis vdib olla juttu mitmest mudelist. Mudelite erinevused on kasutusjuhendis vélja
toodud.

Siimbolite tdhendused

Kasutusjuhendis kasutatakse jargmisi simboleid:

Oluline teave voi kasulikud néuanded.

Hoiatus eluohtlike vi vara kahjustavate
olukordade kohta.

Hoiatus elektrilodgi kohta.

Hoiatus tulekahju kohta.

Hoiatus tuliste pindade kohta.
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t Olulised hoiatused ning juhised ohutuse tagamiseks ja

keskkonna saastmiseks

Kéesolev peatiikk sisaldab
ohutusjuhiseid, mis aitavad teil valtida
kehavigastusi ja varalist kahju. Nende
juhiste eiramisel kaotab garantii
kehtivuse.

Uldine ohutus

e Ule 8-aastased lapsed ja fiiisilise,
meele- vOi vaimupuudega
inimesed voi isikud, kellel
puuduvad vastavad kogemused
v0i teadmised, voivad seadet
kasutada juhul, kui nad teevad
seda jarelevalve all voi on saanud
seadme kasutamiseks vajalikud
juhised ning moistavad sellega
kaasnevaid ohte.

Lapsed ei tohi seadmega
méangida. Lapsed ei tohi omapead
seadet puhastada ja hooldada.

e Seadet ei tohi kasutada lapsed
ega fuisilise, meele- voi vaimse
puudega isikud voi kogemusteta
ja vastavate teadmisteta isikud,
kui nad ei tegutse nende ohutuse
eest vastutava isiku jarelevalve voi
juhendamise all.

Lapsed ei tohi seadmega
mangida, kui puudub jarelevalve.

e Kui toode antakse kellelegi teisele
isiklikuks kasutamiseks voi uuele
omanikule, tuleb anda kaasa ka
kasutusjuhend, toote etiketid ja
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muud olulised dokumendid ja
osad.

Paigaldus- ja remontt6od tuleb
alati jatta volitatud teeninduse
hooleks. Tootja ei vastuta kahjude
eest, mis tulenevad volitamatute
isikute tehtud protseduuridest ja
voivad muuta garantii kehtetuks.
Enne paigaldamist tutvuge
hoolikalt juhistega.

Arge kasutage toodet, kui see on
rikkis voi sellel on nahtavaid
vigastusi.

Kontrollige parast iga
kasutuskorda, et toote
funktsiooninupud on vélja lilitatud.

Ohutus gaasiga tootamisel

Gaasiseadmetel ja siisteemidel
voivad t6id teostada ainult
autoriseeritud ja vastava
kvalifikatsiooniga isikud.

Enne paigaldamist veenduge, et
tingimused kohalikus
jaotusvorgus (gaasitidp ja -surve)
ja seadme seadistused omavahel
sobiksid.

Seade ei ole Gihendatud
polemisproduktide
korvaldusseadmega. See tuleb
paigaldada ning tihendada
vastavalt kehtivatele
paigalduseeskirjadele. Erilist
tahelepanu tuleb podrata dhutuse



kohta kaivatele eeskirjadele; Vi.
Enne paigaldamist, Ik 11.
TAHELEPANU: Gaasipliidi
kasutamisel tekivad ruumis
S00jUs, Niiskus ja
polemissaadused. Hoolitsege, et
koOk oleks hasti ventileeritud, eriti
seadme kasutamise ajal: hoidke
ventilatsiooniavad lahti voi
paigaldage mehaaniline
Ohutusseade (mehaaniline
tdmbekapp). Seadme pikaajalisel
intensiivsel kasutamisel voib
tekkida vajadus tdiendava
ventilatsiooni jarele, sel juhul voib
naiteks lulitada olemasoleva
mehaanilise ventilatsiooni
voimsamale tooreziimile.
Regulaarselt tuleb kontrollida, kas
gaasiseadmed ja -susteemid
tootavad korralikult. Regulaatorit,
voolikut ja voolikuklambrit tuleb
aeg-ajalt kontrollida ning vajaduse
korral v0i tootja soovitatud aja
moddumisel valja vahetada.
Puhastage gaasipoleteid
regulaarselt. Leek peab olema
sinine ning pdlema thtlaselt.
Ruumi, kus seda toodet
kasutatakse, peab olema
paigaldatud korrektselt
seadistatud ja tootav
vingugaasiandur. Veenduge, et
vingugaasiandur to0taks
korralikult ja et seda kontrollitaks
ja hooldataks tihti.

Vingugaasiandur ei tohi asuda
tootest kaugemal kui 2 meetrit.
Gaasiseadmete puhul on vajalik
hea pdlemine. Mittetdieliku
polemise puhul voib tekkida
stisinikmonooksiid (CO).
Stisinikmonooksiid on varvitu,
Iohnatu ja vaga toksiline gaas,
mille mju on isegi vaga vaikestes
kogustes surmav.

Gaasildhna tundmise puhuks
noudke kohalikult gaasitarnijalt
teavet gaasiabinumbrite ning
ohutusmeetmete kohta.

Kui tunnete gaasilohna:

Arge kasutage lahtist tuld ning
4rge suitsetage. Arge kasutage
elektriltiliteid (nt lambi ldlitit,
uksekella vms). Arge kasutage
mobiil- ega lauatelefoni.
Plahvatuse ja mrgistuse oht!
Avage uksed ja aknad.

Sulgege koik gaasiseadmete ja
gaasimootja klapid.

Kontrollige, et koik torud ja
thendused oleksid kovasti kinni.
Kui tunnete jatkuvalt gaasilohna,
lahkuge Kkorterist.

Hoiatage naabreid.

Helistage tuletorjesse. Kasutage
valjaspool maja asuvat telefoni.
Arge sisenege ruumidesse enne,
Kui olete saanud kinnituse, et see
on ohutu.
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Elektriohutus
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Rikkis toodet ei tohi kasutada,
vaid see tuleb lasta volitatud
teeninduses korda teha.
Elektriloogi oht!

Toote voib tihendada ainult
maandatud elektrikontakti/-liiniga,
mille pinge ja kaitse vastavad
tabelile “Tehnilised andmed”.
Laske maandus paigaldada
kvalifitseeritud elektrikul
olenemata sellest, kas kasutate
toodet transformaatoriga voi ilma.
Meie ettevote ei vastuta
probleemide eest, mis on tingitud
toote kasutamisest ilma
kohalikele eeskirjadele vastava
maanduseta.

Arge kunagi peske toodet veega
uhtudes voi tle kallates!
Elektriloogi oht!

Arge kunagi puudutage pistikut
margade katega! Arge kunagi
eemaldage pistikut juhtmest
tommates, vaid hoidke pistikust.
Paigaldamise, hoolduse,
puhastamise ja remondi ajaks

tuleb toode vooluvorgust lahutada.

Kui toote toitejuhe saab viga,
peab tootja, hooldusfirma voi
vastava kvalifikatsiooniga elektrik
ohu véltimiseks selle valja
vahetama.

Seade tuleb paigaldada nii, et
selle saab vorgust taielikult lahti
thendada. Lahtilihendamise

voimalus tuleb tagada
voolupistikuga voi
pusielektrististeemi paigaldatud
|ilitiga, mis vastab ehitusnduetele.
Elektriseadmetel ja -stisteemidel
peaksid t0id teostama ainult
volitatud ja vastava
kvalifikatsiooniga isikud.
Kahjustuste tekkimisel Illitage
toode vélja ning lahutage see
vooluvdrgust. Selleks lilitage valja
kaitsekork.

Veenduge, et kaitsme
voolutugevus vastab toote
niminaitajatele.

Toote ohutu kasutamine

HOIATUS: Seade ja selle
valispinnad muutuvad kasutamise
kaigus tuliseks. Kindlasti tuleb
hoiduda kokkupuutest
kuumutuselementidega. Alla 8-
aastased lapsed tuleb seadmest
eemal hoida, vdlja arvatud juhul,
kui nad on taiskasvanu pideva
jalgimise all.

Arge kasutage toodet, kui
matlemisvoime voi koordinatsioon
on alkoholi ja/vdi uimastite
tarbimise tagajarjel halvenenud.
Olge toitudesse alkohoolseid
jooke lisades ettevaatlik. Korgel
temperatuuril alkohol aurustub
ning voib tuliste pindadega kokku
puutudes pohjustada tulekahju.
Arge asetage toote ldhedusse
kergestisuttivaid materjale, kuna



selle kiljed voivad kasutamise
ajal kuumeneda.

Arge tokestage
ventilatsiooniavasid.

Arge kasutage puhastamiseks
aurupuhasteid, muidu voite saada
elektriloogi.

HOIATUS: Rasva voi 0li sisaldava
anuma jatmine pliidile
jarelevalveta on ohtlik ja voib
pohjustada tulekahju. ARGE
Uritage tuld kustutada veega, vaid
lilitage seade vélja ja seejarel
katke leek nt pajakaane voi
tuletekiga kinni.

TAHELEPANU:
Klpsetamistoimingut peab
jalgima. Lihiajalist
klpsetamistoimingut peab
pidevalt jalgima.

HOIATUS: Tuleoht: Arge hoidke
keedupindadel esemeid.
HOIATUS: Kui pind on
pragunenud, liilitage seade valja,
et valtida elektriloogi ohtu.
Klaasist pliidiplaadi purunemisel
tehke jargmist. Lilitage otsekohe
valja koik pdletid ja elektrilised
kitteelemendid ning eemaldage
seade vooluvdrgust. Arge
puudutage seadme pinda. Arge
kasutage seadet.

Toote tuleohutuse tagamine:

Veenduge, et pistik on kindlalt
pesas, et ei tekiks sademeid.

Arge kasutage kahjustatud voi
vigastatud juhet. Samuti ei tohi
kasutada pikendusjuhet.
Valtige niiskuse voi vedeliku
sattumist toote Uhendamiseks
kasutatud pistikupesale.
Veenduge, et gaasisiisteem on
korralikult thendatud ja puudub
gaasilekke oht.

Ettenahtud otstarve

Toode on moeldud ainult
kodukasutuseks. Kasutamine
ettevotluses ei ole lubatud.
TAHELEPANU: Seade on mdeldud
ainult toidu valmistamiseks. Seda
ei tohi kasutada muuks
otstarbeks, naiteks ruumi
kitmiseks.

Tootja ei vota mingit vastutust
ebaoige kasutamise VOi
késitsemise tagajarjel tekkinud
kahjude eest.

Laste ohutuse tagamine

HOIATUS: Ligipaésetavad osad
voivad kasutamisel kuumeneda.
Vaikelapsed tuleb eemal hoida.
Pakkematerjalid on lastele
ohtlikud. Hoidke pakkematerjale
valjaspool laste kaeulatust.
Kaidelge koiki pakendijaatmeid
vastavalt keskkonnastandarditele.
Elektri- ja/vdi gaasiseadmed on
lastele ohtlikud. Hoidke lapsed
tootavast seadmest eemal ja drge
laske neil seadmega mangida.
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e Arge asetage seadme kohale asju,
mida lapsed voiksid (ritada katte
saada.

Toote korvaldamine kasutuselt

WEEE direktiivi tditmine ja romuseadme korval-
damine:

Seade vastab Euroopa Liidu WEEE direktiivile
(2012/19/EL). Seadmel on elektri- ja
elektroonikaseadmete ja&tmete (WEEE) liigiti kogumise
tahis.

Seade on valmistatud kvaliteetsetest osadest ja
materjalidest, mis sobivad ringlussevotmiseks ja
taaskasutamiseks. Arge visake tarbetuks muutunud
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seadet tavalise olmepriigi ega muude jéétmete hulka.
Viige see elektri- ja elektroonikajaétmete
kogumispunkti. Kogumispunktide kohta saate
tapsemat teavet kohalikust omavalitsusest.
RoHS-direktiivi tiitmine:

Seade vastab Euroopa Liidu RoHS-direktiivile
(2011/65/EL). See ei sisalda direktiivis mainitud
kahjulikke ja keelatud materjale.

Pakkematerjali korvaldamine

e Pakkematerjalid on lastele ohtlikud. Hoidke
pakkematerjale ohutus kohas, kust lapsed neid
katte ei saa. Toote pakend on valmistatud
taaskasutatavatest materjalidest. Korvaldage
pakkematerjalid nduetekohaselt ja sorteerige
vastavalt taaskasutatavate jaétmete kogumise
geskirjadele. Arge visake neid olmepriigi hulka.



A Uidine teave

Ulevaade

5 4
1 Panni tugi 6 Tavapdleti
2 Abipdleti 7 Karastatud klaas
3 Kinnitusklamber 8 Kiirpdleti
4 Juhtpaneel 9 Tavapdleti
5 Aluskate
1 Kiirpdleti Vasak tagumine 3 Abipdleti Parem esimene
2 Tavapdleti Vasak esimene 4 Tavapdleti Parem tagumine
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Tehnilised andmed

Gaasitoote kategooria Kat Il 2ELs3B/P / Cat Il 2H3+ / Cat Il 2H3B/P /
Cat | 2H

| Gassitarbiminekokks ]

— valikuline LPG G 30/37 mbar - LPG G 30/28-30 mbar - |
Propaan 31 /37 mbar - NG G 20/13 mbar - NG G
20/10 mbar

Valismdotmed (kdrgus/laius/siigavus) 46 mm/585 mm/524 mm _
Poletid '

Voimsus

\VGimsus
oote kvaliteedi parandamiseks voidakse Tootel olevatel etikettidel vGi tootega kaasas
ehnilisi andmeid efteteatamiseta muuta. olevas dokumentatsioonis toodud vaartused on
saadud laboritingimustes vastavalt
asjaomastele standarditele. Olenevalt toote
Kasutusjuhendis toodud joonised on 166- ja keskkonnatingimustest vdivad tegelikud
skemaatilised ning ei pruugi teie tootega vairtused varieeruda.
apselt kokku langeda.

Pihusti tabel

Soojendusplaadi 2,9 kW 1,75 kW 1 kW 1,75 kW
tsooni asend Vasak tagumine Vasak esimene Parem esimene Parem tagumine

G 20/20 mbar

Gatidimbe 080 0 a0 00 0 o e
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K Paigaldamine

Toode tuleb lasta paigaldada padeval spetsialistil

vastavalt kehtivatele eeskirjadele. Muidu muutub
garantii kehtetuks. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis
tulenevad volitamatute isikute tehtud protseduuridest
ja vdivad muuta garantii kehtetuks.

Toote paigalduskoha ning elektri- ja
gaasististeemi ettevalmistamine on kliendi

lilesanne.

OHT:

Toote paigaldamisel tuleb jargida kéiki gaasi-
a elektrististeemidele kehtestatud kohalikke

eeskirju.

OHT:

Enne paigaldamist vaadake (ile, kas tootel ei

ole defekte. Defektide esinemisel drge laske

toodet paigaldada.

Kahjustatud toode voib kujutada ohtu.

Omm min
110 mmmin

Témbekapi kasutusjuhendis soovitatud
minimaalne kdrgus

Kappide vahekaugus peab olema vahemalt
vordne pliidi laiusega

Ruumi ventilatsioon

Kdigis ruumides peab olema avatav aken vdi midagi
sarnast ning mones ruumis peab olema ka
pusiventilatsioon. Pdlemiseks kasutatakse ruumidhku
ja ka heitgaasid véljuvad otse ruumi. Seadme ohutuks
kasutamiseks peab ruumis olema hea ventilatsioon.

*k

ey

50mm Mip

Enne paigaldamist

Pliit on mdeldud paigaldamiseks kaubandusvargus

mildavale tédpinnale. Seadme ning kodgiseinte ja -

moobli vahele tuleb jatta ohutuse tagamiseks piisav
vahe. Vt joonist (vaértused millimeetrites).

e  Seda voib kasutada ka vabalt seisvas asendis.
Jatke pliidi pinna kohale vahemalt 750 mm vaba
ruumi.

e (%) Kui kavatsete paigaldada pliidi kohale
dhupuhasti, valige selle paigalduskdrgus
vastavalt tootja juhistele (vdhemalt 650 mm).

e  Eemaldage pakkematerjalid ning
transpordifiksaatorid.

e Pinnad, slinteetilised laminaadid ja kasutatavad
puhastusvahendid peavad olema kuumuskindlad

(véhemalt 100 °C).

e Toopind peab olema joondatud ja kinnitatud
horisontaalselt.

e |digake tédpinnale pliidi jaoks auk, mis vastab
paigaldusmddtmetele.

5o GO uin

£

Viliskeskkonda avanevate uste ja/voi akendega
ruumid

Ustel ja/vdi akendel, mis avanevad otse véliskeskkonda,
peab olema ventilatsiooniava, mille md6tmed on
toodud allolevas tabelis ja mératakse seadme gaasi
kogutarbe pdhjal (gaasi kogutarve on esitatud
kasutusjuhendi tehniliste (iksikasjade tabelis). Kui ustel
ja/vdi akendel puudub allolevas tabelis toodud seadme
gaasi kogutarbele vastav ventilatsiooniava, peab

ruumis olema téiendav ventilatsiooniava, mis
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kindlustab, et seadme gaasi kogutarbele vastavad
minimaalsed ventilatsiooninfuded on taidetud. See
ventilatsiooniava voib olla niteks olemasolevate
dhutuskivide avad, 6hudrastustoru modtmed jms.

Gaasitarbimine kokku | Min. ventilatsiooniava
(kW) (cm?

Viliskeskkonda avanevate uste ja/voi akendeta
ruumid

Kui ruumis, kuhu seade on paigaldatud, pole ust ega
akent, mis avaneks otse valiskeskkonda, peab
kasutama teisi tooteid, mis tagavad pUsiventilatsiooni
ava, mida pole vdimalik reguleerida ega sulgeda ja mis
vastab (Glaltoodud tabelis esitatud seadme gaasi
kogutarbel pdhinevate minimaalsetele
ventilatsiooninduetele. Samuti tuleb jargida
kohalduvaid ehitustegevuse kohta kéivaid maarusi.
Kui ruum vdi siseruum sisaldab ronkem kui thte
gaasiseadet, tuleb lisaks (laltoodud tabelis esitatud
nduetele voimaldada taiendav ventilatsiooniala.
Téiendava ventilatsiooniala suurus s6ltub muude
gaasiseadmete nfuetest.

Ruumis, kuhu toode paigaldatakse, peab
sisekeskkonda avaneva ukse allservas olema vahemalt
10 mm vaba ruumi. Peate tagama, et objektid (nt
vaibad vdi muud pdrandakatted) ei mjutaks ukse
sulgemise jérel selle ava suurust.

Seadme voib paigaldada kdoki, kooktuppa vi avatud
koogiga elutuppa, kuid mitte ruumi, kus on vann voi
duss. Pliiti ei tohi paigaldada avatud kodgiga elutuppa,
mille ruumala on vaiksem kui 20 m”.

Arge paigaldage seadet ruumi, mis asub allpool
maapinda, vélja arvatud juhul, kui see avaneb
véhemalt dhelt kiiljelt maapinnale.

Paigaldamine ja ithendamine
e Toodet tohib paigaldada ja ilhendada ainult
vastavalt ametlikele paigalduseeskirjadele.
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Elektriiihendused

Uhendage toode maandatud elektrikontaki/-liiniga,
millel on sobivate néitajatega minikaitseldliti (vt tabelit
"Tehnilised andmed"). Laske maandus paigaldada
kvalifitseeritud elektrikul olenemata sellest, kas
kasutate toodet transformaatoriga voi iima. Meie
ettevdte ei vastuta kahjude eest, mis on tingitud toote
kasutamisest iima kohalikele eeskirjadele vastava
maanduseta.

OHT:

Toote voivad vooluvdrku iihendada ainult
autoriseeritud ja kvalifitseeritud isikud. Toote
garantiiaeg algab alles parast nduetekohast
paigaldamist.

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad
volitamatute isikute tehtud protseduuridest.

OHT:

Toitejuhet ei tohi kinnitada klambritega,
vaanata ega muljuda ning see ei tohi puutuda
kokku toote kuumenevate osadega.
Kahjustatud toitejuntme peab valja vahetama
kvalifitseeritud elektrik. Muul juhul tuleb

arvestada elektrilodgi, lihise voi tulekahju
ohuga!

e Uhendus peab vastama riiklikele eeskirjadele.

e Vorgutoite néitajad peavad vastama seadme
tldbisildile mérgitud andmetele. Thdbisilt
paikneb toote korpuse tagakiiljel.

e Toote toitejuhe peab vastama tehniliste andmete
tabelis toodud vaartustele.

OHT:

Enne elektritddde tegemist (ihendage toode
vooluvdrgust lahti.

Elektrilodgi oht!

Toitejuhtme pistik peaks parast seadme
paigaldamist olema kergesti ligipadsetav (aga
mitte paiknema pliidi kohal).

Juhtmestiku paigaldamisel tuleb jargida
elekirististeemidele kehtestatud
siseriiklikke/kohalikke eeskirju ning kasutada
ahju jaoks sobivat elektrikontakti/-liini ja
pistikut. Kui toote voimsus on suurem kui
pistiku ja elektrikontakti/-liini (kestev)
taluvusvool, tuleb toode iihendada
pisielektrisisteemi otse, kasutamata pistikut
ja elektrikontakti/-liini.

Unhendage toitejuhe pistikupesaga.



Gaasiithendus

OHT:
Toote vdivad gaasivorku tihendada ainult
autoriseeritud ja kvalifitseeritud isikud.

Asjatundmatu paigaldamisega kaasneb
plahvatuse v6i miirgistuse oht!

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad
volitamatute isikute tehtud protseduuridest.

OHT:
Enne gaasitdode tegemist keerake gaas kinni.
Plahvatuse oht!

e (aasi seadistusnéuded ja -vaartused on kirjas
siltidel (voi tatbisildil).

oode on varustatud maagaasil téotava
Sisteemiga.

e Maagaasististeem tuleb ette valmistada enne
toote paigaldamist.

e Toote maagaasitinenduse véljalaskeava juures
peab olema painduv toru ja selle toru ots tuleb
korgiga sulgeda. Hooldustehnik eemaldab
tihendamise ajal korgi ja (ihendab toote
otseiihendusseadme (liitmiku) abil.

e Veenduge, et loodusliku gaasi ventiil on
ligip4&setav.

e Kui peate toodet hiliem kasutama teist tiilipi
gaasiga, konsulteerige vastava
vahetusprotseduuri osas volitatud teenindusega.

Toote paigaldamine

1. Eemaldage pliidi killjest pdletid, pdletikaaned ja

restid.

2. Keerake pliit tagurpidi ja asetage siledale pinnale.

3. Pliidiplaadi monteerimisel paigaldage plaadi serva

ka kaasatulnud tihend, nii nagu jérgneval joonisel
kujutatud. Veenduge, et tihend jadks 1 kuni 2 mm
Klaasi valisservast sisse poole.

5. Kinnitage pliit paigaldusklambritega, mis tuleb
pista I&bi korpuse alumisel kiljel olevate avade.

L IR
*%;m. a|n o ool
1 23 4
1 Pliit
2 Kruvi
3 Paigaldusklamber
4 Toopind

Pliidi paigaldamisel kapi peale tuleb
paigaldada ka riiul, mis eraldab kappi pliidist:

eespool toodud joonist. Sisseehitatud ahju
kohale paigaldamisel ei ole seda vaja.

Néiteks kui toode paigaldatakse sahtli kohale ja selle
alakiilg on puudutatav, tuleb see katta puitplaadiga.

) 207
g I*_ ¥
=)
* min 15 mm
Tagantvaade ({ihendusavad)
» lloleval joonisel kujutatud tihendusavade

asukohad on lihtsustatud ning voivad erineda
oote mudelist olenevalt. Kinnitamisel lahtuge
oma toote (ihendusavade asukohast.

Asetage pdletiplaadid, pdletiplaadi katted ja grillid
parast paigaldamist tagasi oma kohale.
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OHT:
AUhenduste tegemine erinevatesse aukudesse
pole hea ohutuse seisukohast, kuna see voib

kahjustada gaasi- ja elektrististeemi.

OHT:

Pliit sisaldab gaasi ja elektriga tootavaid osi.
Seetottu tuleb selle kinnitamiseks t6opinna
kiilge kasutada ainult fikseerimisavasid, ainult

komplekti kuuluvaid kinnitusdetaile ja kruvisid
ning jargida juhendis olevaid juhiseid. Muidu

voib see ohustada inimeste elu ja vara.

Loppkontroll

1. Avage gaasitoide.

2. Kontrollige, et kdik gaasiiihendused oleksid
korralikud ja tihedad.

3. Siiidake pdletid ja kontrollige leegi olemasolu.

Leegid peavad olema sinist varvi ja
korraparase kujuga. Kui leegid on kollakad,
kontrollige, et poletikaas oleks korralikult
paigas, voi puhastage poletit.

Gaasitiiiibi reguleerimine

OHT:
Enne gaasitddde tegemist keerake gaas kinni.
Plahvatuse oht!

Seadme poolt kasutatava gaasitliibi muutmiseks

vahetage vélja kdik pihustid ning reguleerige koigil

klappidel piiratud vooluga asendis leeki.

Pihustite vahetamine pdletitel

V6tke maha poletikaas ja korpus.

2. Keerake pihustid lahti, keerates neid vastupéeva.

3. Paigaldage uued pihustid.

4. Kontrollige, et kik tihendused oleksid korralikud
ja tihedad.

—_

Uute pihustite paigutus on kirjas pakendil
Vi pihustite tabelis Pihusti tabel, Ik 10.

((Varieerub olenevalt toote mudelist.))
Mdnedel pdletitel on pihusti kaetud
metallkattega. See metallkate tuleb
pihusti asendamise korral eemaldada.
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o R——
3
4 e
1 Leegikustutusseade (olenevalt mudelist)
2 Sutitekiitinal
3 Pihusti
4 Poleti

Arge iritage eemaldada gaasipdleti kraane,
dlja arvatud juhul, kui on tegemist ebatavalise

olukorraga. Kui kraanide vahetamine on

vajalik, peate péérduma volitatud teenindusse.

Piiratud gaasivoolu reguleerimine

1. Siilidake reguleerimist vajav pdleti ning keerake
nupp piiratud leegiga asendisse.

2. Eemaldage gaasikraani nupp.

3. Voolukiiruse reguleerimiskruvi saate reguleerida
sobivas mbddus kruvikeerajaga.

LPG (butaan-propaan) puhul keerake kruvi péripdeva.

Maagaasi puhul tuleks kruvi keerata tihe pdérde vorra

vastupéeva.

» Leegi normaalne korgus piiratud asendis peaks

olema 6—7 mm.

4. Kui leek on soovitust kdrgem, keerake kruvi
paripdeva. Kui see on madalam, keerake kruvi
vastupdeva.

5. Viimaks kontrollige leeki, keerates pdleti korge
leegiga ja piiratud leegiga asenditesse, ning
vaadake, kas leek pdleb vdi mitte.

6. Reguleerkruvi asend soltub seadme gaasikraani
tillibist.

1 Voolukiiruse reguleerimiskruvi



Kui seadmel kasutatavat gaasitiitipi on
muudetud, tuleb dra vahetada ka gaasitiilipi

naitav andmesilt.

Toote korvaldamine kasutuselt

e Hoidke toote originaalkarp alles ja kasutage
seada toote transportimiseks. Jérgige karbile
mérgitud juhiseid. Kui teil originaalkarpi pole,
pakkige toode mullikilesse voi paksu kargongi
sisse ja kinnitage kindlalt teibiga.

e Kinnitage sulgurid ja pannitoed kleeplindiga.

1 Voolukiiruse reguleerimiskruvi Kontrollige toote (ldilmet, et avastada
Gimalikke transpordi kaigus tekkinud defekte.
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Il Ettevalmistused

Nouandeid energia saastmiseks
Alljargnevad nduanded aitavad teil oma seadet
kasutada dkoloogilisel viisil ja sdésta energiat:

e Kilmutatud road sulatage enne kuumutamist
Ules.

e  Kasutage hautamisel kaantega potte/panne. Ima
kaaneta vdib kuluda kuni 4 korda rohkem
energiat.

e Valige pdleti, mille 1&bimddt vastab kasutatava
poti/panni 1&bimbddule. Kasutage roogade
valmistamisel alati sobiva suurusega kastrulit.

Suuremad potid/pannid vajavad rohkem energiat.
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Esimene kasutuskord
Seadme esmane puhastamine

Mdned puhastusained véi -vahendid vdivad
pinda kahjustada.

rge kasutage tugevatoimelisi puhastusaineid,
puhastuspulbrit vdi -pastat ega teravaid
esemeid.

1. Eemaldage kdik pakkematerjalid.
2. Piihkige seadme pindu niiske lapi voi kdsnaga ja
kuivatage lapiga.




B Pliidiplaadi kasutamine

Uldine teave toiduvalmistamise kohta

Arge kunagi pange pannile 0li ronkem
kui kolmandiku ulatuses. Oli
kuumutamisel &rge jétke pliiti

jarelevalveta. Oli Glekuumenemisega
kaasneb tulekahju oht. Arge kunagi
liritage kustutada tuld veega! Oli
stittimisel summutage leegid tuleteki
vOi mérja lapiga. Llitage pliit vélja, kui
seda saab ohutult teha, ja helistage
tuletbrjesse.

e Enne toiduainete praadimist kuivatage need
hoolikalt ja asetage ettevaatlikult kuuma 0li sisse.
Kiilmutatud toiduained tuleb enne praadimist
taielikult Giles sulatada.

e Oli kuumutamisel &rge katke anumat kaanega.

*  Jalgige, et pottide ja pannide sangad ei jaaks_
pliidi kohale, et véltida nende kuumenemist. Arge
asetage pliidile kdikuvaid ja kergesti
tUmberminevaid keedundusid.

e Arge asetage sisseliilitatud keedualadele tlihje
potte vdi panne. See vdib neid kahjustada.

e Kui keedualal ei ole potti vGi panni ja see toGtab
tlihjalt, vdivad tagajérjeks olla toote kahjustused.
Kui olete toidu valmistamise 16petanud, Illitage
keedualad vélja.

e Kuna toote pind vaib olla tuline, &rge asetage
sellele plastist vdi alumiiniumist ndusid.

Sellistes ndudes ei tohiks hoida ka toitu.

e  Kasutage ainult lameda pohjaga potte v6i panne.

e Pange potti vdi pannile sobiv kogus toitu. Nii ei
voola toit (ile &4ra ja saéstate end pliidi
puhastamisest.

Arge asetage poti- vbi pannikaasi keedualadele.
Jalgige, et potid ja pannid asetseksid keeduala
keskel. Kui soovite panna poti teisele keedualale,
drge libistage seda, vaid tdstke (les ja asetage
soovitud keedualale.

Gaasipliidi kasutamine

e Nou suurus ja leegi suurus peaksid olema
vastavuses. Seadistage gaasileeke nii, et nad ei
ulatuks potipdhja servadest kaugemale, ning
asetage pott potialuse keskele.

Pliidi kasutamine

1 4
2 3
1 Kiirpdleti 18 -22 cm
2 Tavapdleti 14-20 cm
3 Abipdleti 12-18 cm
4 Tavapdleti 14-20 cm on nimekiri vastavatele

poletitele sobivate pottide diameetritest.

HOIATUS

Arge kasutage (laltoodud piirnormidest valja
jadvate moGtmetega hautamisndusid.
Suuremate ndude kasutamisel tekib
vingugaasimiirgituse ning lahedal asuvate
pindade ja juhtnuppude tlekuumenemise oht.
Vaiksemate ndude kasutamisel tekib leegist
tingitud poletushaavade oht.

Suur leegistimbol néitab kéige suuremat
kuumutusvaimsust, véike leegistimbol néitab kdige
véiksemat kuumutusvdimsust. Valjalllitatud (lilemises)
asendis ei varustata pdleteid gaasiga.
Gaasipoletite siiiitamine

1. Hoidke pdleti nuppu all.

2. Keerake vastupéeva suure leegistimbolini.

» (Gaas s(ttib tekkivast sddemest.

3. Reguleerige leegi suurust.

Gaasipoletite viljaliilitamine

Keerake soojendusala nupp véljalilitatud (llemisse)
asendisse.
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Gaasi blokeerimissiisteem (termoelemendiga
mudelitel)

1 Vastumeetmena leegi
kustumisele vedeliku
voolamisel pdletitele
rakendub
ohutusmehhanism, mis
sulgeb gaasi juurdevoolu.

1. Gaasi
blokeerimine

e Vajutage nupp sisse ja keerake seda gaasi
stilitamiseks vastupéeva.

e QOhutusstisteemi rakendamiseks hoidke nuppu
pérast gaasi sittimist veel 3-5 sekundit all.

e Kui gaas nupu vajutamise ja lahtilaskmise jérel ei
stti, korrake siititamist, hoides nuppu 15
sekundit all.

OHT:
Kui poleti ei ole 15 sekundi jooksul siittinud,
abastage nupp.

Enne uuesti proovimist oodake vahemalt 1
minut. Gaasi kogunemise ja plahvatuse oht!
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[ Hoidmine ja hooldus

Uldine teave
Toote kasutusiga pikeneb ja probleeme tekib harvem,
kui toodet regulaarselt puhastada.

OHT:
Enne hooldus- ja puhastustéode alustamist
{ihendage toode vooluvérgust lahti.

Elektrilodgi oht!

OHT:
Enne toote puhastamist laske sellel maha
ahtuda.

Kuumad pinnad véivad tekitada péletusi!

e Puhastage toodet pohjalikult pérast iga
kasutuskorda. Sel viisil on lihtsam eemaldada
toiduvalmistusjaéke, valtides nende kdrbemist
seadme jargmisel kasutuskorral.

e Toote puhastamiseks pole vaja spetsiaalseid
puhastusvahendeid. Kasutage toote
puhastamiseks sooja vett koos vedela
pesuvahendiga, pehmet lappi vdi késna ning
kuivatamiseks kuiva lappi.

e Liigne vedelik tuleb parast puhastamist alati &ra
pihkida ja pritsmed kohe kuivatada.

e Arge kasutage roostevabast terasest vi inoxist
pindade ja k&epideme puhastamiseks
puhastusvahendeid, mis sisaldavad hapet vdi
Kloriidi. Nende osade puhastamiseks kasutage
pehmet lappi ja vedelat puhastusvahendit
(mitteabrasiivset), tdmmates lapiga ainult (ihes
suunas.

Mdned puhastusained véi -vahendid vdivad
pinda kahjustada.
rge kasutage tugevatoimelisi puhastusaineid,

puhastuspulbrit vdi -pastat ega teravaid
esemeid.

Arge kasutage puhastamiseks aurupuhasteid,
muidu voite saada elektrilédgi.

Pliidi puhastamine

Pliidi puhastamine

1. Eemaldage pliidi killjest potialused.

2. Eemaldage koik pdleti lahtikdivad osad ja
puhastage neid késitsi kisna, puhastusvahendi ja
kuuma vee abil.

3. Puhastage pdleti statsionaarsed osad niiske lapiga.

4. Puhastage stiitekiiinal ja termoelement (siilite ja
termoelemendiga mudelitel) kergelt niisutatud

lapiga. Seejérel kuivatage puhta lapiga. Jalgige, et
leegiavad ja kork saaksid téiesti kuivaks.

Muidu ei teki siilitamise 16pus sadet.

5. Ulemiste restide paigaldamisel asetage potialused
nii, et poletid jadksid tapselt keskel

Poleti osade kokkupanemine
Pérast pdleti puhastamist pange osad nii, nagu on
toodud allpool.

Poletikaas

Poletikroon

Poletikamber

Siilitekitinal (siilitajaga seadmetel)

Asetage pdletikroon nii, et see laheb I&bi
stilitekitinla (4) ava. Keerake pdletikrooni
paremale ja vasakule veendumaks, et see on
poletikambris.

L
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2. Asetage pdletikaas poletikrooni peale.

Klaaskeraamiline pind
Puhastage klaaskeraamilist (vitrokeraamilist) pinda
kiilma veega, eemaldades hoolikalt puhastusainete
ja4gid, ja kuivatage pehme lapiga. Ja4gid voivad pliidi
jargmisel kasutuskorral klaaskeraamilist pinda
kahjustada.
Mitte mingil juhul ei tohi klaaskeraamilisele
(vitrokeraamilisele) pinnale kuivanud jadke kraapida
noatera, traatnuustiku vms abivahenditega.
Kaltsiumiplekid (kollased plekid) eemaldatakse vahese
koguse katlakivieemaldusvahendiga (néiteks &adikas
vGi sidrunimahl), mida leiab poodidest.
Kui pind on tugevalt mé&&rdunud, kandke
puhastusvahend pesukasnale ja oodake, kuni see
korralikult imendub. Seejérel puhastage pliidi pind
niiske lapiga.
mSuure suhkrusisaldusega toidud (nt
kondenspiim voi siirup) tuleb eemaldada kohe,
mitte jadda ootama pinna jahtumist. Muidu
voivad need klaaskeraamilist pinda
p6érdumatult kahjustada.

Kattekihid voi muud pinnad voivad aja jooksul
mdnevdrra pleekida. See ei mojuta seadme t6dd.
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Pleekimine ja plekid klaaskeraamilisel pinnal on
normaalsed ilmingud, mitte defektid.

Juhtpaneeli puhastamine
Puhastage juhtpaneeli ja nuppe niiske lapiga ning
seejdrel plihkige need kuivaks.

Arge eemaldage juhtpaneeli puhastamiseks
nuppe, kui teie tootel neid on.
Muidu voite juhtpaneeli kahjustada!

1 Nupp
2 Tihenduselement

Arge eemaldage puhastamise ajaks nuppude
all olevaid tihenduselemente.




Probleemide lahendamine

. >>> Kontrollige elektrikilbi korke.
Puudub gaas,
e Gaasikraan on kinni. >>> Avage gaasikraan.

e Gaasitoru on kdver. >>> Pajgaldage gaasitoru digesti.

e Poleti on mustad. >>> Puhastage pdletite osad.

e Poletid on marjad. >>> Kuivatage pdletite osad.

e Poleti kaas ei ole korralikult paigas. >>> Paigaldage péleti kaas korralikult.
e Gaasikraan on kinni. >>> Avage gaasikraan.

e Gaasiballoon on tihi (vedelgaasi kasutamisel). >>> Vahetage gaasiballoon véjja.

Kui teil ei Gnnestu probleemi kaesolevas Idigus
antud juhiste kohaselt lahendada,
konsulteerige volitatud teenindusega vGi

edasimiilijaga, kellelt te toote ostsite. Arge
kunagi ritage rikkis toodet ise parandada.

menemisel vivad need paisuda ning tekitada haali. >>> Tegemist ei ole rikkega.
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Pirmiausia jdémiai perskaitykite §j vartotojo vadova!

Gerbiamas pirkéjau,

A¢il, kad pasirinkote ,Beko" gaminj. Tikimés, kad Siuo gaminiu, kuris buvo pagamintas naudojantis auk$¢iausios
kokybés moderniausig technologija, liksite patenkinti. Todél prie$ naudojantis Siuo prietaisu praSome perskaityti visg
§j vartotojo vadova ir prie jo pridedamus dokumentus ir pasilikti juos, jei jy prireikty ateityje. Jeigu atiduotuméte §j
gaminj kam nors kitam, kartu atiduokite ir §j vartotojo vadova. Vadovaukités visais Siame vartotojo vadove
pateikiamais jspéjimais ir informacija.

Atminkite, kad Sis vartotojo vadovas taip pat taikytinas keletui kity modeliy. Siame vadove nurodoma, kuo skiriasi
jvairts modeliai.

Simboliy paaiSkinimas

Siame vartotojo vadove naudojami $ie simboliai:

Svarbi informacija arba naudingi
o patarimai apie Sio prietaiso naudojima.
|spéjimai apie gyvybei ir / arba turtui
pavojy kelianias situacijas ir sglygas.
/6\ Jspéjimas dél elektros smigio.
n |spéjimas dél gaisro pavojaus.

fr Jspéjimas del jkaitusiy pavirsiy.

Argelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

Ce€ Made in TURKEY
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ﬂSvarbi:s nurodymai ir jspéjimai del saugos ir aplinkosaugos

Siame skyriuje pateikiamos saugos
instrukcijos, kuriy laikydamiesi
apsisaugosite nuo susizeidimo ar
materialinés zalos pavojy. Nesilaikant
Siy instrukcijy bet kokia prietaiso
garantija nebegalios.

Bendrieji saugos reikalavimai

e S prietaisa galima naudoti
vaikams nuo 8 mety amziaus ir
asmenims, turintiems psichiniy,
jutiminiy arba protiniy negaliy
arba patirties bei ziniy trakumo,
jeigu jie yra prizitrimi arba
instruktuojami, kaip saugiai
naudoti §j prietaisg, ir supranta
atitinkamus pavojus.

Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo
prietaisu. Vaikams draudziama
valyti ir techniSkai priziareti §j
gaminj, nebent juos priziaréty
suaugusieji.

e Sio prietaiso negalima naudoti
asmenims (jskaitant vaikus),
turintiems fiziniy, jutimo ar
psichiniy negaliy arba
neturintiems pakankamai patirties
ir ziniy, nebent jie baty priziarimi
arba instruktuoti.

Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo
prietaisu.

¢ Perduodant jrenginj kitam zmogui
asmeniniam naudojimui ar
atiduodant kaip panaudotg daikta,
taip pat butina perduoti naudotojo
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vadovg, jrenginio etiketes ir kitus
susijusius dokumentus.

e Remonto ir techninés priezitros
darbus visuomet privalo atlikti
jgaliotojo techninio aptarnavimo
centro atstovai. Gamintojas néra
atsakingas uz zalg, kilusig del
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji
asmenys; tokiu atveju garantija
gali nebegalioti. PrieS
montuodami atidziai perskaitykite
instrukcijas.

¢ Nenaudokite prietaiso, jeigu jis
turi defekty arba yra regimai
pazeistas.

e Po kiekvieno naudojimo
patikrinkite, ar iSjungéte prietaiso
valdymo mygtukus.

Sauga atliekant dujy prijungimo

darbus

e Darbus su bet kokiais dujiniais
prietaisais ir sistemomis gali
atlikti tik jgaliotieji kvalifikuoti
asmys.

e PrieS pradédami jrengima,
jsitikinkite, ar vietos dujy tiekimo
salygos (slégis ir dujy rasis)
atitinka Sio buitinio prietaiso
nustatyma.

e Sis prietaisas néra prijungtas prie
jtaiso, Salinancio degimo metu
susidariusius produktus. Jj reikia
jrengti ir prijungti atsizvelgiant j
galiojancius prietaisy prijuntimo



reglamentus. Ypac reikia atkreipti
demesj j atitinkamus védinimo
reikalavimus; zr. Pries jrengiant,
puslapis 11

DEMESIO: Naudojant dujing
virykle, patalpoje, Kur ji jrengta,
skleidziama Siluma, drégmé ir
degimo produktai. Pasirtpinkite,
kad virtuve buty gerai vedinama,
kai prietaisas naudojamas:
natdralias vedinimo angas
laikykite atviras arba jrenkite
mechanines ventiliacijos jtaisus
(mechaninj gartraukj). Jeigu
prietaisas intensyviai
eksploatuojamas ilga laikg, gali
prireikti papildomos ventiliacijos,
pavyzdziui, padidinant
mechaninés ventiliacijos (jeigu ji
jrengta) pajeguma.

Dujiniai prietaisai ir sistemos turi
bati reguliariai tikrinami, ar jie
tinkamai veikia. Privaloma
reguliariai tikrinti reguliatoriy,
zarng bei jos spaustukg ir keisti
juos kas gamintojo
rekomenduojamus laikotarpius
arba esant butinybei.

Reguliariai valykite dujinius
degiklius. Liepsna turi bati melyna
ir degti tolygiai.

Sj gaminj reikia naudoti patalpose,
kuriose yra tinkamai sureguliuotas
ir veikiantis anglies monoksido
jutiklis. Jsitikinkite, kad anglies
monoksido jutiklis veikia tinkamai

ir daznai atliekama techniné
priezitra. Anglies monoksido
jutiklj reikia jdiegti daugiausiai uz
2 metry nuo gaminio.

e Dujiniuose prietaisuose privalo
bati gerai sudeginamos dujos.
NevisiSkai sudegus dujoms, gali
susidaryti anglies monoksido (CO)
dujy. Anglies monoksidas -
bespalves, bekvapés, nepaprastai
nuodingos dujos, kuriy net maza
dozé gali buti mirtina.

e Teiraukités informacijos apie dujy
avarinés tarnybos telefono
numerius ir saugos priemones
tais atvejais, jei pajustumete
sklindantj dujy kvapa.

Ka daryti, jei jauciamas dujy kvapas

e Nenaudokite atviros ugnies ir
nerukykite. Nenaudokite jokiy
elektros mygtuky (pvz., lempos
mygtuko, dury skambucio ir kt.).
Nenaudokite laidiniy ir mobiliojo
rySio telefony. Sprogimo ir
apsinuodijimo pavojus!

e Atidarykite duris ir langus.

e Uzdarykite visas dujiniy prietaisy
ir dujy matavimo prietaisy
sklendes.

e Patikrinkite visus vamzdzius ir
jungtis, ar jie tvirtai prijungti. Jei
vis tiek uodziate dujas, iSeikite i$
buto.

e |spekite kaimynus.
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ISkvieskite ugniagesiy komanda.
Skambinkite ne iS name esancio
telefono.

Negrijzkite j patalpas, kol jums
nebus leista tai padaryti.

Elektros sauga
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Jeigu gaminys turi defekty, jo
negalima naudoti, kol jo
nepataisys jgaliotojo techniniio
aptarnavimo centro atstovas. Kyla
elektros smugio pavojus!
Prijunkite §j gaminj prie jzeminto
lizdo/elektros linijos, apsaugoto
tinkamos kategorijos saugikliu
kaip nurodyta skyriuje , Techniniai
duomenys®. Ir naudojant su
transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo
instaliavimg atliko kvalifikuotas
elektrikas. Masy bendrové nera
atsakinga uz jokius nuostolius,
patirtus naudojant gaminj, kuris
néra jzemintas pagal vietos
reglamentus.

Niekada neplaukite gaminio,
purkSdami arba pildami ant jo
vandenj! Kyla elektros smugio
pavojus!

Niekada nelieskite kiStukinio lizdo
Slapiomis rankomis! ISjungdami
niekuomet netraukite uz elektros
laido, iStraukite laikydami uz
kiStuko.

Atliekant montavimo, technines
prieziuros ir remonto darbus, Sis

gaminys privalo buti atjungtas nuo
maitinimo tinklo.

Jeigu gaminio jungiamasis kabelis
buty pazeistas, jj privalo pakeisti
gamintojas, techninés priezitros
specialistas arba kiti panasios
kvalifikacijos asmenys, kad buty
iSvengta pavojaus.

Prietaisg privaloma jrengti taip,
kad prireikus jj galima baty
visiSkai atjungti nuo tinklo. Nuo
tinklo privaloma arba iStraukiant
elektros kiStukg, arba naudojant
elektros sistemoje jrengta jungiklj
atsizvelgiant j statybos
reglamentus.

Darbus su bet kokiais elektriniais
prietaisais ir sistemomis gali
atlikti tik jgaliotieji kvalifikuoti
specialistai.

Esant gedimui, iSjunkite prietaisg
ir atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.
Norint tai padaryti, pirma iSjunkite
namy tinklo saugiklj.

Patikrinkite, ar saugiklio elektros
saugos klaseé yra tinkama Siam
gaminiui.

Gaminio sauga
e |SPEJIMAS: Prietaisas ir jo

prieinamos dalys jkaista
naudojimo metu. Bukite atsargus
ir neprisilieskite prie kaitinimo
elementy. Neleiskite jaunesniems
nei 8 mety amciaus vaikams buti
prie prietaiso, jeigu nuolat jy
neprizidrite.



Nesinaudokite virykle, kai jusy
démesys arba koordinacija yra
susilpnéjusi dél alkoholio ir/arba
narkotiky vartojimo.

Bukite atsargus, naudodami
pateikaluose bet kokius
alkoholinius gérimus. Esant
aukstai temperaturai, alkoholis
garuoja; prisilietes prie karsto
pavirSiaus, jis gali uzsiliepsnoti ir
sukelti gaisra.

Nelaikykite Salia buitinio prietaiso
jokiy degiy medziagy, nes jo
Sonai naudojimo metu jkaista.
Pasirtpinkite, kad visos
ventiliacijos angos baty atviros.
Nevalykite prietaiso gariniais
valymo prietaisais, nes galite
patirti elektros smagj.
JSPEJIMAS: Neprizitrimas maisto
gaminimas ant kaitlentés su
riebalais ar aliejumi gali buti
pavojingas ir sukelti gaisra.
NIEKADA negesinkite gaisro
vandeniu, bet iSjunkite prietaisg ir
tada uzdenkite liepsna, pvz.,

dangCiu arba gesinimo apdangalu.

DEMESIO: Maisto ruogimo
procesy reikia prizitréti.
Trumpalaikj maisto ruoSimo
procesg reikia prizidreti nuolat.
JSPEJIMAS: Gaisro pavojus:
Nelaikykite daikty ant maisto
gaminimo pavirsiy.

e |SPEJIMAS: Jei pavirsius jtrikes,
prietaisg iSjunkite, kad
nepatirtuméte elektros smagio

e Suduzus kaitvietés stiklui:
nedelsdami iSjunkite visus
degiklius ir elektrinius kaitinimo
elementus ir atjunkite prietaisg
nuo elektros tinklo. Nelieskite
prietaiso pavirSiaus.
Nebenaudokite prietaiso.

Norédami uztikrinti gaminio apsauga

Nuo gaisro:

e KiStuka j elektros lizda privaloma
jKisti taip, kad nekilty kibirksciy.

¢ Nenaudokite pazeisto arba jpjauto
kabelio, o taip pat ilginimo laido;
naudokite tik originaly kabelj.

e | elektros lizdg jokiais bldais
negalima kisti drégno arba
suSlapusio kiStuko.

e Privaloma tinkamai prijungti dujy
tiekimo jrangg, kad neblty dujy
nuotékio.

Numatytoji naudojimo paskirtis

e Sis gaminys skirtas naudoti tik
buityje. Jj draudziama naudoti
komercinei veiklai.

e DEMESIO: Sis prietaisas skirtas
tik maistui gaminti. Prietaiso
negalima naudoti kitiems tikslams,
pavyzdziui, patalpai Sildyti.

e (Gamintojas neatsako uz jokig zala,
patirta netinkamai naudojant arba
prizitrint prietaisa.
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Vaiky sauga
e |SPEJIMAS: Naudojimo metu

pasiekiamos dalys gali labai jkaisti.

Neleiskite prie jy bati
mazamecCiams vaikams.

e Pakavimo medsiagos gali kelti
pavojy vaikams. Saugokite
pakavimo medziagas nuo vaiky.
ISmeskite visas pakuotés dalis
atsizvelgdami j aplinkosaugos
reikalavimus.

e Elektriniai ir (arba) dujiniai
prietaisai gali bati pavojingi
vaikams. Gaminiui veikiant,
neleiskite artyn vaiky ir neleiskite
jiems Zaisti su Siuo prietaisu.

e VirS prietaiso nelaikykite daikty,

kuriuos vaikai gali bandyti pasiekti.
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Seno gaminio iSmetimas
WEEE Direktyvos ir seny gaminiy iSmetimo
taisykliy atitiktis:

Sis gaminys atitinka ES WEEE Direktyvg (2012/19/ES).
Sis gaminys paZenklintas elektros ir elektroninés
jrangos Klasifikavimo (WEEE) Zenklu.

Sis gaminys pagamintas i$ aukStos kokybes medziagy
ir daliy, kurias galima perdirbti ir pakartotinai
panaudoti. Pasibaigus gaminio tarnavimo laikui,
neiSmeskite jo kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite jj j surinkimo punkta, kad
elektros ir elektronikos jranga baty perdirbta.
Surinkimo punkty adresus suzinosite vietos
savivaldybéje.

RoHS direktyvos atitiktis:

Jusy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS Direktyvg
(2011/65/ES). Jame néra Sioje Direktyvoje nurodyty
kenksmingy ir draudziamy medziagy.

Pakavimo medziagy iSmetimas

e Pakavimo medZiagos gali biti pavojingos
vaikams. Pakavimo medZiagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Sio gaminio pakavimo
medZiagos pagamintos i§ pakartotinai
panaudojamy medziagy. Tinkamai jas iSmeskite
ir iSrasiuokite, atsizvelgdami j atlieky perdirbimo
instrukcijg. NeiSmeskite jy kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis.



P Bendra informacija
Apzvalga

5 4

1 Puody atrama 6 Jprastas degiklis

2 Atsarginis degiklis 7 Gradintas stiklas

3 Montavimo spaustukas 8 Greitasis degiklis

4 Valdymo skydelis 9 Jprastas degiklis

5 Pagrindo dangtis

1 Greitasis degiklis Galinis kairysis 3 Atsarginis degiklis Priekinis deSinysis
2 Jprastas degiklis Priekinis kairysis 4 Jprastas degiklis Galinis deSinysis
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Techniniai duomenys

220-240V ~ 50 Hz

Laido tipas/ skerspjtvis min.HO5V2V2-F 3 x 0,75 mm

Dujy rasies / splégio keitimas® NG G 2.350/13 mbar

ISoriniai matmenys (aukstis / plotis / gylis 46 mm/585 mm/524 mm

Energija

Energija

Siekiant pagerinti Sio gaminio kokybe, Masiny kategorijos plokstelése arba jas
echniniai duomenys gali bt keiciami be lydin¢iose dokumentacijose nurodyti dydZiai
iSankstinio jspéjimo. gauti esant laboratorineéms salygoms,

) vadovaujantis atitinkamais standartais. Buitiniy
Sioje instrukcijoje nurodytos savybes yra prietaisy sgnaudos ir reik$meés gali skirtis
schemiSkos ir gali skirtis nuo gaminio savybiy. priklausomai nuo eksploatavimo ir aplinkos
salygy.

Purkstuku lentelé

Degiklio padétis 2,9 kW 1,75 kW 1 kW 1,75 KW
Galinis kairysis Priekinis kairysis | Priekinis Galinis deSinysis
deSinysis

G0dombe  dse W8 90 18
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K Irengimas

Prietaisg jrengti turi kvalifikuotas specialistas,
vadovaudamasis galiojanCiais teisés aktais. Kitaip
nebegalios gaminio garantija. Gamintojas néra
atsakingas uZ zalg, kilusig dél darby, kuriuos atliko
nejgaliotieji asmenys; tokiu atveju nebegalios ir
garantija.

artotojas yra atsakingas uz vietos, elektros ir
dujy instaliacijos paruoSima Siam gaminiui.

PAVOJUS

Sis prietaisas turi bilti jrengtas ir prijungtas
atsizvelgiant | galiojancius vietos dujy ir (arba)
elektros prijungimo reglamentus.

PAVOJUS:
Prie§ pradedant instaliacijg, apZidrékite §j
gaminj, ar jis neturi kokiy nors defekty.

Jeigu turi, neinstaliuokite jo. Sugadinti
gaminiai kelia pajovy jusy saugai.

Minimalus atstumas iki gartraukio nurodytas
gartraukio naudojimo instrukcijoje.

Minimalus atstumas tarp spinteliy turi baty lygus
viryklés plociui.

Kambario védinimas

Visose patalpose turi biti atidaromi langai arba juos
atitinkancios védinimo priemonés, be to, kai kuriose
patalpose reikés ir nuolatinés ventiliacijos angos. Oras
degimo procesui palaikyti imamas i§ kambario, o dujos
ir garai iSleidziami tiesiai j tg patj kambarj. Todél

*k

50mm Mig

Pries jrengiant

Si viryklg skirta montuoti stalvirsyje, kurj galima jsigyti

parduotuvése. Tarp Sio prietaiso ir virtuves sieny bei

baldu reikia palikti saugy tarpa. Zr. pav. (dydZiai mm).
81 prietaisg galima statytl ir atskirai. Vir$ viryklés
privaloma palikti maZiausiai 750 mm tarpg.

e (") Jeigu vir$ viryklés bus montuojamas
gartraukis, Zr. gartraukio gamintojo instrukcijg
dél tinkamo montavimo auk$¢io (min. 650 mm)

e Nuimkite pakavimo medZiagas ir transportavimo
kaiscius.

e PavirSiai, sintetiniai laminatai ir klijai turi bati
atsparus Silumai (bent 100 °C).

e StalvirSis turi biti sulygiuotas ir pritvirtintas
horizontaliai.

e Atsizvelgdami j matmenis, iSpjaukite stalvirSyje
tinkama viryklei skyle.

&0 uin

saugiam prietaiso veikimui uZtikrinti butinas geras
védinimas.

Patalpos su durimis ir (arba) langais, atsidaranciais
tiesiai j lauka

Duryse ir (arba) languose, kurie atsidaro tiesiai j lauka,
turi bati bendra ventiliacijos anga, kurios matmenys
nurodyti toliau pateikiamoje lenteléje pagal bendrg
prietaiso dujing galig (bendros prietaiso dujy sgnaudos
parodytos Sio vartotojo vadovo techniniy specifikacijy
lentelgje). Jei duryse ir (arba) languose néra bendros
ventiliacijos angos, atitinkanCios bendras prietaiso dujy
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sgnaudas, nurodytas toliau pateikiamoje lenteléje, tada
patalpoje privalo buti papildoma fiksuota ventiliacijos
anga, kad buty uztikrinti bendri minimalls védinimo
reikalavimai pagal prietaiso pasiekiamas bendras dujy
sgnaudas. Fiksuota ventiliacijos anga gali apimti
esamy tusciaviduriy plyty angy, garintuvo vamzdyno
angos matmenis ir kt.

Bendros dujy min. ventiliacijos
sanaudos (kW) anga (cm?)

Patalpos, kuriose néra dury ir (arba) langy,
atsidaranciy tiesiai j laukg

Jei patalpoje, kurioje jrengtas prietaisas, néra dury ir
(arba) lango, kuris atsidaro tiesiai j lauka, reikia ieSkoti
kity produkty, kurie suteikty fiksuotg nereguliuojama ir
neuzdaroma ventiliacijos angg, atitinkancig bendrus
minimalius ventiliacijos angy reikalavimus, taikomus
prietaisui pagal anksciau pateiktoje lenteléje nurodytas
bendras dujy sgnaudas. Taip pat reikia laikytis
atitinkamy pastaty taisykliy rekomendacijy.

Kai patalpoje arba vidinéje erdvéje yra daugiau nei
vienas dujinis prietaisas, be reikalavimy, nurodyty
anksCiau pateiktoje lenteléje, reikia jrengti papildomg
ventiliacijos sritj. Papildomos ventiliacijos srities dydis
turi atitikti kity dujiniy prietaisy reikalavimus.
Patalpoje, kurioje jrengtas prietaisas, turi bati
maziausiai 10 mm atstumas po durimis, kurios
atsidaro j vidines patalpas. Turite uztikrinti, kad tokie
daiktai, kaip kilimai ir kitos grindy dangos, neturéty
poveikio atstumui, kai durys yra uzdarytos.

Virykle galima statyti virtuvéje, virtuvéje/valgomajame
arba miegamajame/svetaingje, bet ne kambaryje,
kuriame yra vonia arba duSas. Viryklés negalima statyti
miegama;ame/svetainéje, kurios plotas yra mazesnis
nei 20 m®.

Nestatykite Sio buitinio prietaiso patalpoje, kuri yra
Zemiau Zemés lygio, nebent joje buty atviras iSéjimas j
Zemés pavirSiy bent iS vienos pusés.
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Jrengimas ir prijungimas
e §j prietaisg reikia jrengti ir prijungti atsizvelgiant j
jstatymuose dél prijungimo numatytas taisykles.
Elektros jvadas
Prijunkite gaminj prie jZeminto lizdo, apsaugoto
tinkamos kategorijos miniatidriniu grandinés
pertraukikliu, kaip nurodyta techniniy duomeny
lentelgje. Ir naudojant su transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo instaliavima atliko
kvalifikuotas elektrikas. Mlsy bendrové néra atsakinga
uz jokig Zalg, kuri gali atsirasti naudojant gaminj, kuris
nera jZemintas atsizvelgiant j vietos reglamentus.

PAVOJUS:

Prietaisa prie maitinimo tinklo gali prijungti tik
jgaliotasis kvalifikuotas meistras. Prietaiso
garantija galioja tik tinkamai jj prijungus.
Gamintojas néra atsakingas uz Zalg, kilusig dél
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.

PAVOJUS:
‘Maitinimo laido negalima prispausti, sulenkti
ar suspausti, jis neturi liestis prie jkaitusiy

prietaiso daliy.

PaZeistg maitinimo laidg privalo pakeisti
kvalifikuotas elektrikas. Kitu atveju kyla
elektros smiigio, trumpojo jungimo ar gaisro

pavojus!

e Pajungiant reikia vadovautis nacionaliniais
reglamentais.

e Maitinimo tinklo duomenys turi atitikti ant
prietaiso esancioje kategorijos plokSteleje
nurodytus duomenis. Gaminio techniniy
duomeny lentelé yra gaminio korpuso galinéje
puseje.

e Sio gaminio maitinimo laidas privalo atitikti
techniniy duomeny lenteléje nurodytus
parametrus.

PAVOJUS:

Prie$ pradédami bet kokius elektros prijungimo
darbus, i§junkite gaminj i§ maitinimo tinklo.
Kyla elektros smugio pavojus!

rengus prietaisg, maitinimo laido kiStukas turi
bati lengvai pasiekiamas (nenutieskite laido
vir§ viryklgs).




tliekant elektros instaliacija, privalote laikytis
nacionaliniy / vietos elektros taisykliy ir naudoti
orkaitei tinkanius kiStukinj lizda / elektros
linijg ir kiStuka. Jeigu gaminio galios
apribojimai virSija elektros linijos lizdo ir kistuko
srovés perdavimo geba, gaminj reikia jungti
naudojant stacionariajg elektros instaliacijg
tiesiogiai, nenaudojant elektros linijos kistuko ir
lizdo.

Jjunkite maitinimo laido kistukg j elektros lizdg.
Dujy prijungimas

PAVOJUS:
Prietaisg prie dujy tiekimo sistemos gali
prijungti tik jgaliotas ir kvalifikuotas asmuo.

Sprogimo ar apsinuodijimo rizika dél
nekvalifikuotai atlikty remonto darby!
Gamintojas néra atsakingas uz Zalg, kilusig dél
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.

PAVOJUS:
Prie§ pradédami bet kokius dujy prijungimo
darbus, i§junkite dujy tiekima.

Kyla sprogimo pavojus!

e Dujy reguliavimo salygos ir dydZiai pateikti
duomeny lentelése (arba duomeny plokSteléje).

Sis prietaisas yra pritaikytas naudoti su
gamtinemis dujomis (GD).

e Gamtiniy dujy prijungimas turi biti paruo$tas
prie$ prijungiant prietaisa.

e Prie gaminio gamtiniy dujy prijungimo angos turi
bti pritaisyta lanksti Zarna, o $io vamzdZio galas
turi bati uzkimstas kaisciu. Dujy tarnybos
atstovas, atlikdamas prijungima, iStrauks kaistj ir
prijungs §j prietaisg tiesioginio prijungimo jtaisu
(mova).

e Patikrinkite, ar jrengtas gamtiniy dujy voztuvas.

e Jeigu véliau jums reikes naudoti §j prietaisg su
kita dujy raimi, privalote pasitarti su jgaliotgja
technine tarnyba dél atitinkamos pakeitimo
procedUros.

Gaminio jrengimas

1. Nuimkite nuo gaminio kaitvietés degiklius, degikliy
dangtelius ir groteles.

2. Apverskite kaitlente ir padékite jg ant lygaus
pavirSiaus.

3. Montuodami dujinés viryklés virdy, jstatykite
pakuotéje esancig tarping aplink dujing viryklg,
kaip tai parodyta paveikslélyje. Uztikrinkite, kad
tarpiné lieka viduje 1-2 mm nuo iSorinio stiklo
krasto.

3

4. Dékite kaitlentg jant stalvirSio ir sulyginkite j.
5. Montavimo spaustukais pritvirtinkite kaitlente,
prakiSdami juos pro skyles apatiniame korpuse.

. AR
1 23

4

Kaitlente

VarZtas

Montavimo spaustukas
Stalvirsis

Jeigu kaitlente montuojate ant spintelés,
6 privalote jrengti skiriancig lentyna kaip
parodyta virSuje esanciame piesinélyje. Jeigu
montuojate vir§ jmontuojamos orkaités, to
daryti nebitina.
PavyzdZiui, jeigu apatiné buitinio prietaiso dalis yra
lieGiama, nes jis jrengtas vir$ stalCiaus, tuomet $i dalis
turi biti apsaugota medine plokSte.

S ow =

W27 \Vz7 73
1* *
7]
* min. 15 mm
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Vaizdas i$ galo (prijungimo skylés)
olesnéje iliustracijoje nurodytos prijungimo
langos yra tik orientacingés, jos gali skirtis
atsizvelgiant | gaminio modelj. Tvirtinkite

atsizvelgdami j savo gaminio jungimo angy
vietas.

*

Sumontavee, vél ugdékite degiklia plokgteles, degiklio
plokgtelig gaubtus ir groteles.

Degikliy purkStuky pakeitimas
1. Nuimkite degiklio galvute ir degiklio korpusag.
2. ISsukite purkStukus, sukdami prie$ laikrodZio
rodykle.
3. [Jtaisykite naujus purkStukus.
4. Patikrinkite visas jungtis, ar jos tvirtai jtaisytos ir
prijungtos.
Naujy purkstuky padeétis yra pazyméta ant
ju pakuotés arba jg galima rasti lenteléje
Purkstuky lentelé, puslapis 10.

((Gali skirtis priklausomai nuo gaminio
modelio.))

Kai kuriy degikliy purkStukai uzdengti
metaliniu gaubtu. Keiciant purkstuka §j
metalinj gaubtg reikia nuimti.

PAVOJUS:
Prisukti prie kity skyliy nerekomenduojama
saugos sumetimais, nes galima pazeisti dujy ir

elektros tiekimo sistemas.

PAVOJUS:
Kaitlentéje yra komponenty, naudojan¢iy dujas

ir elektrg. Todél 8ig kaitlente reikia montuoti
ant stalvirsio tik pro tvirtinimo skyles,
naudojant tik pateiktuosius tvirtinimo
elementus ir varztus, ir tik taip, kaip nurodyta
instrukcijoje. Antraip gali kilti pavojus gyvybei ir
turtui.

Galutinis patikrinimas

1. Atsukite dujy Ciaupa.

2. Patikrinkite visas jungtis, ar jos tvirtai jtaisytos ir
prijungtos.

3. Uidegike degiklius ir patikrinkite, kaip dega
liepsna.

Liepsna turi bati mélyna ir taisyklingos formos.
Jei liepsna gelsva, patikrinkite, ar degiklio

galvuté tvirtai uzdéta arba nuvalykite degiklj.

Dujy konversija

PAVOJUS:
Prie§ pradédami bet kokius dujy prijungimo
darbus, i§junkite dujy tiekima.

Kyla sprogimo pavojus!
Norédami pakeisti buitiniame prietaise naudojamy dujy

rasj, pakeiskite visus purkStukus ir pareguliuoti visus
voztuvus, kad liepsna baty mazesne.
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Dujy i$jungimo jtaisas (jeigu jrengtas)
Uzdegimo Zvake

PurkStukas

Degiklis

SN ow o =

Nebandykite nuimti dujiniy degikliy ¢iaupy,
nebent tai blty butina susidarius nejprastoms
salygoms. Jeigu reikia keisti Ciaupus, privalote
iSkviesti jgaliotaja tarnyba.

Sumazintas dujy tiekimo srauto nustatymas

virykliy Giaupams

1. Uzdekite degiklj, kurj reikia pareguliuoti, pasukite
rankenéle j mazesneés liespnos padetj.

2. Nuimkite rankenéle nuo dujy Ciaupo.

3. Norédami paregulivoti dujy srauto reguliavimo
varzta, naudokite tinkamo dydZio atsuktuva.

Jeigu naudojate suskystintgsias dujas, (butang —

propang), sukite varztg pagal laikrodzio rodykle.

Naudojant natdralias dujas, varztg reikia vieng kartg

pasukti prie§ laikrodzio rodykle.

» Sumazinus dujy vartojima, paprastai liepsna turi bati

6—7 mm aukscio.

4. Jei liepsna didesné, negu reikia, pasukite varztg
pagal laikrodZio rodykle. Jei ji maZesné — prie$
laikrodZio rodykle.

5. Patikrinkite, kaip dega dujos minimalioje ir
maksimalioje jungiklio padétyje.



priklausomai nuo buitiniame prietaise naudojamo
dujy Siaupo tipo.

pakeisti ir kategorijos plokstelg, kurioje
nurodoma prietaise naudojamy dujy raisis.

6. Reguliavimo varZto padétis gali skirtis, 9 Pakeitus prietaise naudojamy dujy rasj, reikia

Busimas transportavimas

e [Ssaugokite originalig prietaiso déZg ir vezkite
prietaisg jo originalioje pakuotéje. Vadovaukités
ant deZeés pateiktais nurodymais. Jeigu neturite
originalios kartonings dézés, supakuokite gaminj
j plastiking plévele su oro burbuliukais arba storg
kartong ir tvirtai apsukite jj lipnia juosta.

e Apsukite gaubtelius ir puody atramas lipnia
juosta.

pZitrékite prietaisa ir jsitikinkite, ar jis nebuvo
1 Srauto greicio reguliavimo varztas apgadintas gabenimo metu.

1 Srauto grei¢io reguliavimo varztas
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B Paruosimo Darbai

Patarimai, kaip taupyti energija Naudojant pirma karta

Si informacija padés jums ekologiskiau naudoti & Pirmasis prietaiso valymas

bumm prietaisg ir taupyti energija. . . .
AtSildykite uZSaldytus maisto produktus prie§ amvt.'kros valymo priemones ar valymo
gamindami juos. medziagos gali apgadinti pavirSiy.

alydami nenaudokite ésdinanéiy valymo

e Kepimui naudokite puodus/keptuves su dangdiais. priemoniy, valymo milteliy/pieneio ar kokiy

Nenaudojant dangciy, energijos sgnaudos gali

Striy daikty.
padidéti iki 4 karty. _nors asty derey. _
Pasirinkite degiklj, labiausiai tinkama pagal 1. Nuimkite visas pakavimo medziagas. N
prikaistuvio, kurj naudosite, dugno dyd. 2. Nuvalyklte prietaiso pavirsius dregn_u skuduréliu ar
Visuomet parinkite tinkamo dydZio prikaistuvius kempine, tuomet sausai nusluostykite.

patiekalams ruosti. Didesniems prikaistuviams
reikia daugiau energijos.
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B Kaip naudoti $ia virykle

Bendroji informacija apie maisto
gaminima

Aligjumi nepripildykite daugiau nei
trecdalio keptuves. Kaitindami aliejy
kaitvietés nepalikite be prieZitros. Dél

perkaitusio aliejaus gali kilti gaisras.
Niekuomet nebandykite gaisro
gesinti vandeniu! Aligjui uZsidegus,
uzdekite jj audiniu gaisrui gesinti ar
drégnu skudureéliu. ISjunkite kaitviete,
jei tai padaryti saugu, ir kvieskite
ugniagesius.

Kaitlenciy naudojimas

e Prie$ kepdami maisto produktus, visada
kruop$¢iai juos nusausinkite ir letai dékite j
karstg aliejy. Prie$ kepimg batinai visiSkai
atSildykite uzSaldytus maisto produktus.

e Kaitinkdami aliejy, neuzdenkite prikaistuvio.

e Puodus ir keptuves ant kaitlentes dekite taip, kad
jy rankenos nebaty vir$ kaitvie€iy ir nejkaisty.
Ant kaitlentés nedékite nesubalansuoty ir lengvai
virstangiy indy.

e Nedekite tusciy indy ir prikaistuviy ant jjungty
kaitvieCiy. Jie gali bti sugadinti.

e |aikant jjungtg kaitviete be indo ar prikaistuvio,
gaminys gali sugesti. Pabaige gaminti, i§junkite
kaitvietes.

e Gaminio pavirSius gali bati jkaites, todel nedékite
ant jo plastikiniy ir aliumininiy indy.

Tokiuose induose nereikéty laikyti ir maisto
produkty.

¢ Naudokite tik prikaistuvius arba indus ploksciais
dugnais.

e | prikaistuvius ir indus dékite tinkamg maisto
produkty kiekj. Tuomet nereikes bereikalingai
valyti, nes patiekalai neisbégs.

Nedékite ant kaitvieciy puody arba keptuviy
danggiy.

Prikaistuvius dékite taip, kad jie buty kaitvieciy
viduryje. Jeigu norite perkelti priekaistuvj ant
kitos kaitvietes, pakelkite ir padékite jj ant
kaitvietes, o ne traukite jj pavirSiumi.

Gaminimas naudojant dujas

e Indo dugno ir liepsnos skersmenys privalo atitikti
vienas kitg. Pareguliuokite dujy liepsnas, kad jy
nesimatyty i$ po puodo dugno; padekite puoda
ant puody atramos, per vidurj.

Greitasis degiklis 18 -22 cm
|prastas degiklis 14-20 cm
Atsarginis degiklis 12-18 cm

Jprastas degiklis 14-20 cm yra rekomenduojamo
skersmens puody, kuriuos reikia naudoti ant
atitinkamy degikliy, sarasas.

SN ow o =

DEMESIO

- Nenaudokite didesniy ar maZesniy nei
ankséiau nurodyta matmeny kepimo indy.
Naudojant didesnius kepimo indus kyla
pavojus apsinuodyti anglies monoksidu,
perkaitinti gretimus pavirSius ir valdymo
rankenéles. Naudojant mazesnius kepimo
indus kyla pavojus apsideginti liepsna.

Dideles liepsnos simbolis atitinka didZiausig virimo

galinguma, mazos liepsnos simbolis - maZiausig virimo

galinguma. I8jungimo padétyje (virSutinéje), dujy

tiekimas j degiklius yra iSjungtas.

Duijiniy degikliy uzdegimas

1. Laikykite nuspaude degiklio rankenéle.

2. Sukite jg pries laikrodZio rodykle link didelés
liepsnos simbolio.

» Dujas uzdega sukelta kibirkstis.

3. Nustatykite norimg virimo galinguma.

Duijiniy degikliy iSjungimas

Pasukite Silumos palaikymo srities rankenéle j

iSjungimo (virSuting) padétj.
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Dujy iSjungimo saugos sistema (modeliuose su
terminiu elementu)

1

Saugos priemoné: jeigu ant
degikliy iSsiligja skyscio ir
liepsna uzgesta, suveikia
saugos mechanizmas, kuris
iSjungia dujy tiekima.

1. Dujy i8jungimo
sauga

Norédami uzdegti, jspauskite rankenéle vidun ir
sukite jg prie$ laikrodZio rodykle.

Dujoms uzsidegus, palaikykite rankenéle
nuspaude dar 3-5 sekundes, kad baty jjungta
saugos sistema.

Jeigu paspaudus ir atleidus rankenéle dujos
neuzdegamos, pakartokite tg pacig procedura,
palaikydami rankenéle nuspaude 15 sekundziy.

PAVOJUS:
Jei degiklis neuZzdegamas per 15 sekund?Ziy,
atleiskite mygtuka.

Prie§ bandydami dar kartg, palaukite bent 1
minute. Kyla dujy susikaupimo ir sprogimo
rizika!

18/LT




ETechninis aptarnavimas Ir prieziura

Bendroji informacija
Prietaisg reguliai valant, pailgéja gaminio naudojimo
laikas ir sumazeja trikCiy atvejy.

PAVOJUS:
Prie§ atlikdami techning prieZitra ir prie§
alydami, prietaisg atjunkite nuo maitinimo

tinklo.
Kyla elektros smugio pavojus!

Prie§ valydami virykle, leiskite jai atvesti.
Karsti pavirsiai gali nudeginti!

e KruopSciai iSvalykite gaminj po kiekvieno
panaudojimo. tada gaminimo likucius bus
lengviau paSalinti, jie nepridegs orkaite naudojant
kitg karta

e Prietaisui valyti nereikia jokiy specialiy valymo
priemoniy. Naudokite Siltg vandenj su trupu€iu
indy plovimo skyscio, minkStg skudurélj ar
kemping gaminiui valyti ir sausg skudurélj
drégmei iSSluostyti.

e Butinai visada sausai nuvalykite bet kokius
iSsiligjusius arba po valymo likusius skyscius.

e Neradijancio plieno pavirSiams ir rankenai valyti
nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje
yra rigsties ar chloro. Tokias dalis valykite
skystoje valymo priemonéje (be Sveiciamyjy
medziagy) sudrékintu skuduréliu; batinai braukite
viena kryptimi.

‘ am tikros valymo priemonés ar valymo

‘ PAVOJUS:

medZiagos gali apgadinti pavirSiy.

alydami nenaudokite ésdinanéiy valymo
priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.

Siam prietaisui valyti nenaudoktie gariniy
alymo prietaisy, nes gali Kilti elektros smgis.

Kaitlentes valymas

Degiklio valymas

1. Nuimkite puody laikiklius nuo kaitlentés.

2. Nuimkite visas nuimamas degiklio dalis ir
iSplaukite rankomis kar§tame vandenyje,
naudodami kempine ir Siek tiek indy.

3. Nuvalykite nenuimamas degiklio dalis $lapia
Sluoste.

4. Drégna Sluoste nuvalykite Zvake ir kaitinimo
elementg (modeliuose su uzdegikliu ir kaitinimo
elementu). Po to nusausinkite sausa Sluoste.

UZtikrinkite, kad angos liepsnoms ir Zvaké bty
visiSkai sausos.
Antraip bandant uzdegti nekils kibirkstis.
5. Montuodami virSutines groteles, puody laikiklius
batinai dékite taip, kad degikliai buty centruose.

Degiklio daliy montavimas
ISvalius degiklj, montuokite dalis taip, kaip parodyta
paveikslélyje

Degiklio dangtelis

Degiklio galvute

Degiklio lizdas

Zvaké (gaminiuose su uzdegikliu)
Degiklio galvute dékite ant degiklio lizdo taip, kad
ji praljsty pro Zvakés (4) anga. Pasukite degiklio
galvute j deSing ir j kairg bei jsitikinkite, ar
tinkamai jsistaté j degiklio lizda.

L
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2. Ant degiklio uzdékite dangtel].

Keraminio stiklo pavirSius

Valykite stiklo keraminj pavirSiy (stiklo keramika) Saltu
vandeniu, pasiripindami, kad ant jo nelikty valymo
priemoniy likuiy, ir nusausinkite minksta Sluoste.
LikuCiai gali pazeisti stiklo keramikos pavirSiy
naudojant kaitlente kitg karta.

Ant stiklo keramikos (stiklo keraminio) pavirSiaus
pridziavusiy likuciy jokiais budais negalima grandyti
sulinkusiais peiliais, plieno drozliy Sluostémis ar
panasiais jrankiais.

Kalcio demes (geltonas démes) Salinkite naudodami
parduotuvése jsigyjamomis kalkiy nuosédy Salinimo
priemonémis arba nedideliu kiekiu kitos kalkiy
nuosédy Salinimo priemonés, pavyzdZiui, actu arba
citriny sultimis.

Jeigu pavirSius labai suteptas, uZpilkite valymo
priemonés ant kempinés ir palaukite, kol ji visiskai
susigers. Tuomet nuvalykite kaitlentes pavirSiy drégnu
skuduréliu.

Cukringa maista, pavyzdZiui, tirsta saldy krema

ir sirupa reikia nedelsiant nuvalyti, nelaukiant,

kol pavirSius atvés. Kitaip stiklo keramikos

pavirSius gali biti nepataisomai sugadintas.
Laikui bégant danga ir kiti pavirSiai gali iShlukti. Taciau
tai neturi jtakos prietaiso veikimui.
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Spalvos iSblukimas ir démés, atsiradusios ant stiklo
keramikos pavirSiaus, yra normalu ir néra gedimas.

Valdymo skydo valymas
Nuvalykite valdymo skydelj ir rankenéles drégnu
skuduréliu, paskui nusluostykite sausa $luoste.

Jei jusy gaminyje jtaisyti mygtukai /

rankenélés, valydami valdymo skydelj,
nenuimkite valdymo rankenéliy.
Galite sugadinti valdymo skydelj!

1 Rankenéle
2 Sandarinimo elementas

alydami nenuimkite po rankenélémis esanciy
sandarinimo elementy.




Trikéiy nustatymas

alys kaista, jos gali pléstis ir kelti triukSma. >>> Tai néra gedimas.

tiekimas. >>> Patikrinkite saugiklius saugikiiy dezeje.
Netiekiamos dujos.
e Uzsukta pagrinding dujy sklendé. >>> Atsukite dujy sklende.

e Sulenktas dujy vamzdelis. >>> Tinkamai j(gnk/te aujy vamzaelj.

x

e Degikliai yra punvini. >>> Nuvalykite sudedamasias degikiio dalis.

e Degikliai Slapi. >>> Nusausinkite sudedamasias degiklio dalis.

e Netinkamai uZdéta degiklio galvuté. >>> tinkamai uzdekite degiklio galvute.
e Uzsukta dujy sklendé. >>> Atsukite dujy skiende.

e [$tuStéjo dujy halionas (naudojant suskystintgsias dujas). >>> Pakeiskite dujy baliong.

kreipkités j jgaliotojo techninio aptarnavimo
centro atstovg. Niekada nebandykite patys
taisyti sugedusio gaminio.

eigu atlikus visus Siame skyriuje apraSytus
nurodymus trikties atitaisyti nepavyksta,
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Cienijamais pircgj!
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tehnologiju, jums nodro$inas vislabakos rezultatus. Tadé| lidzam pirms $is iekartas izmanto$anas ripigi izlasit visu
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Bridinajums par karstam virsmam
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U Svarigi noradijumi un bridinajumi par drosibu un vides
aizsardzibu

Saja sadala ir drosibas noteikumi, kas
palidzés izvairities no traumas vai
Tpasuma bojajuma riska. So
noteikumu neievéroSana atcelts
jebkuru garantiju.

Vispareja droSiba

4LV

So iekartu var izmantot bérni
vecuma no 8 gadiem un personas
ar mazakam fiziskajam, garigajam
un uztveres spejam vai bez
pieredzes un zinaSanam, ja vien
SIS personas netiek uzraudzitas
vai nav sanémusas noradijumus
par iekartas droSu izmantoSanu
un sapratusas saistitos riskus.
Bérni nedrikst spéléties ar So
iekartu. Tirsanu un apkopi
nedrikst veikt berni, kuri netiek
uzraudziti.

lerici nedrikst izmantot personas
(tai skaita berni) ar kustibu
traucejumiem, invaliditati vai
garigas veselibas traucejumiem,
vai bez specifiskam zinaSanam un
pieredzes, iznemot gadijumus,
kad Sis personas tiek uzraudzitas
vai ir sanémusas atbilstoSu
instruktazu.

NodroSiniet, lai bérni nespéléjas
ar So iekartu.

Ja iekarta tiek nodota citai
personai personigai lietoSanai vai
ka lietota prece, ir janodod ar

lietotaja rokasgramata, iekartas
uzlimes un citi saistitie dokumenti
un dalas.

UzstadiSanu un remontu vienmer
javeic pilnvarotam pakalpojuma
sniedzejam. Razotajs
neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radusies
nepilnvarotu personu veiktu
darbibu rezultata, un tas var atcelt
iekartas garantiju. Pirms
uzstadiSanas uzmanigi izlasiet
instrukcijas.

Neizmantojiet iekartu, ja ta ir
bojata vai ja redzams kads
bojajums.

Pec katras izmantoSanas reizes
parbaudiet, vai iekartas funkciju
parslégi ir novietoti izslegta
pozicija.

DroSiba gazes izmantoSanas laika

Jebkurus darbus, kas saistiti ar
gazes aprikojumu un sistemam,
drikst veikt tikai pilnvaroti
specialisti.

Pirms uzstadisanas parliecinieties,
ka vietejie piegades nosacijumi
(gazes tips un gazes spiediens) un
iekartas noregulétie parametri ir
savietojami.

Si iekarta nav pievienota
sadegSanas produktu
nosuknésanas iericei. Ta var tikt



uzstadita un pievienota atbilstosi
Spéka esosajiem uzstadisanas
noteikumiem. Ipaga uzmaniba
japievers attiecigajam prasibam
par ventilaciju; skatiet Pirms
uzstadisanas, Lappuse 11
UZMANIBU! Gazes iekartas
izmantoSana rada karstumu,
mitrumu un sadegSanas
produktus telpa, kura ta ir
novietota. NodroSiniet virtuve labu
ventilaciju, it 1pasi iekartas
izmantoSanas laika: turiet atvertus
dabiskos ventilacijas avotus vali
uzstadiet mehanisku ventilacijas
iekartu (mehanisko nosucejuy).
llgstosa, intensiva iekartas
izmantoSana var radit
nepiecieSamibu péc papildu
ventilacijas, pieméram,
mehaniskas ventilacijas — ja tada
tiek izmantota — jaudas
palielinasanas.

Regulari japarbauda, vai gazes
iekartas un sistemas pareizi
darbojas. Regulatoru, S|uteni un
tas apskavu ir regulari japarbauda
un janomaina péc razotaja ieteikta
laika paieSanas vai
nepiecieSamibas gadijuma.
Regulari tiriet gazes deglus.
Liesmam jabut zila krasa un
vienmerigam.

So izstradajumu jalieto telpa, kura
darbojas pareizi uzstadits un
noreguléts oglekla monoksida jeb

tvana gazes sensors. NodroSiniet,
lai oglekla monoksida sensors
darbotos pareizi un tiktu biezi
apkopts. Oglekla monoksida
sensors jauzstada ne vairak ka 2
metru attaluma no izstradajuma.
Gazes iekartam nepiecieSama
laba sadegSana. Ja sadegSana ir
nepilniga, var rasties tvana gaze
(CO). Tvana gaze ir bezkrasaina
un loti indiga gaze bez jebkadas
smarzas, kas ir letala pat |oti
nelielas devas.

Pieprasiet gazes arkartas
izsaukuma dienesta talruna
numuru un informaciju par
droSibas pasakumiem gadijuma,
ja jutama gazes smaka.

Ko darit, ja jutama gazes smaka

Neizmantojiet atklatu liesmu un
nesmekejiet! Neizmantojiet
elektribas
ieslegSanas/izslégSanas pogas
(piem., lampas pogu, durvju
zvanu utt.). Neizmantojiet fikseto
vai mobilo talruni. Spradziena un
intoksikacijas risks!

Atveriet durvis un logus.
Aizveriet visus gazes iekartu un
gazes skaifitaju ventilus.
Parbaudiet, vai visas caurules un
savienojumi ir cieSi savienoti. Ja
vel arvien jltama gazes smaka,
atstajiet dzivokli.

Bridiniet kaiminus.
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Izsauciet ugunsdzesgjus.
Izmantojiet talruni arpus majas.
Neejiet iekSa eka, ja vien nav
pazinots, ka tas ir drosi.

Elektriska droSiba
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Ja iekarta ir bojata, to
nevajadzetu izmantot, kamer
iekartu nav salabojis pilnvarots
pakalpojuma sniedzejs. Pastav
elektriskas stravas trieciena risks.
Pievienojiet iekartu tikai pie
iezemetas
kontaktligzdas/elektrolinijas ar
tabula “Tehniskas specifikacijas”
noraditajam vertibam atbilstosSu
spriegumu un aizsardzibu.
Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai
nav transformators, lieciet iekartu
iezemét kvalificetam elektrikim.
Musu uznémums nebus atbildigs
par problémam, kas radisies
iekartu izmantojot bez
iezemejuma atbilstosi vietgjiem
noteikumiem.

Nekada gadijuma nemazgajiet
iekartu, uz tas uzlejot vai
uzSlakstot udeni! Pastav
elektriskas stravas trieciena risks.
Nekada gadijuma neaiztieciet

kontaktspraudni ar mitram rokam.

Nekada gadijuma neatvienojiet
iekartu no kontaktligzdas, to
velkot aiz kabela. Vienmer velciet
aiz kontaktspraudna.

lekartas uzstadisanas, apkopes,

tinSanas un remonta laika to

jaatvieno no baroSanas avota.

e Jaiekartas baroSanas
savienojuma kabelis ir bojats, lai
izvairitos no riska ta nomaina
jauztic razotajam, razotaja
pakalpojumu sniedz&jam vali
lidzigi kvalificétam personam.

e |ekarta jauzstada ta, lai to varétu
pilnigi atvienot no tikla. Atbilstosi
konstrukcijas prasibam, jabut
iespéjamai atvienoSanai vai nu ar
baroSanas vada kontaktspraudni,
vai ar fikséta elektroinstalacija
ieblvetu sledzi.

e Jebkurus darbus, kas saistiti ar
elektroaprikojumu un sistemam,
vajadzetu veikt tikai pilnvarotiem
un kvalificetiem specialistiem.

e Bojajuma gadijuma izsledziet
iekartu un atvienojiet no stravas
avota. Lai to izdaritu, atvienojiet
atbilstoSo majas droSinataju.

e Parliecinieties, vai droSinataja
pretestiba atbilst produkta
specifikacijai.

Produkta droSiba

e BRIDINAJUMS: Si igkarta un tas

arejas dalas lietoSanas laika

sakarst. Rikojieties uzmanigi un
nepieskarieties sildelementiem.

Par 8 gadiem jaunaki berni

nedrikst atrasties iekartas tuvuma,

ja vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.



Nekada gadijuma neielietojiet
iekartu tad, kad jusu sprieSanas
Spéjas vai koordinacija ir
pasliktinajusies alkohola un/vai

medikamentu lietoSanas rezultata.

Uzmanieties, ja traukos atrodas
alkoholiskie dzerieni. Alkohols
augsta temperattra izgaro un var
izraisit ugunsgreku, jo nonakot
saskare ar karstam virsmam var
aizdegties.

Nenovietojiet blakus iekartai viegli
uzliesmojoSus materialus, jo
izmantoSanas laika iekartas sani
var sakarst.

Neaizsprostojiet ventilacijas
atveres.

lerices tirniSanai neizmantojiet
tvaika tiritajus, jo tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu.
BRIDINAJUMS: Ar taukiem un ellu
gatavota édiena atstaSana uz
ieslégtas plits bez uzraudzibas var
izraisit ugunsgreku. NEKAD
neméginiet nodzest uguni ar
udeni, bet izsledziet iekartu un
nosedziet liesmu, pieméeram, ar
vaku vai ugunsdzésamo segu.
UZMANIBU! Ediena gatavoanas
process ir jauzrauga. Atras édiena
gatavoSanas process ir jauzrauga
nepartrauki.

BRIDINAJUMS: Aizdeg$anas risks!
Neglabajiet lietas uz ediena
gatavoSanas virsmam.

BRIDINAJUMS: Ja virsma ir
ieplaisajusi, izsledziet iekartu, lai
izvairitos no iespejama stravas
trieciena.

Sildvirsmas stikla saplisanas
gadijuma veiciet talak minétas
darbibas. Nekavejoties izsledziet
visus deglus un citus elektriskos
sildelementus un atvienojiet ierici
no baro$anas avota.
Nepieskarieties ierices virsmai.
Neizmantojiet ierici.

Lai nodroSinatu iekartas ugunsdrosibu,
rikojieties Sadii.

Parliecinieties, ka spraudkontakts
labi atbilst kontaktligzdai, ka ar
nedzirkstelo.

Neizmantojiet bojatu vai ieplisusu
vadu vai pagarinataju, atskaitot
originalo vadu.

NodroSiniet, lai uz iekartas ligzdas
nenok|ust Skidrums vai mitrums.
Parliecinieties, vai ierice
pievienota gazes avotam un
nenotiek gazes noplide.

Paredzeta lietoSana

Siiekarta ir paredzéta
izmantoSanai majsaimnieciba.
Tas lietoSana komercialam
vajadzibam nav pielaujama.
UZMANIBU! ST iekérta ir paredzéta
tikai ediena gatavoSanai. To
nevajadzetu izmantot nekadiem
citiem merkiem, pieméeram,
telpas apsildisanai.
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e Razotajs neuznemsies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies
nepareizas izmantoSanas vai
apieSanas rezultata.

Bernu drosiba

* BRIDINAJUMS: Aréjas dalas
lietoSanas laika var sakarst.
Nelaujiet tuvuma atrasties
maziem berniem.

e [epakojuma materiali var bat
bistami berniem. Nelaujiet
berniem speéléties ar iepakojuma
materialiem. Ludzu, atbrivojieties
no visam iepakojuma dalam
atbilstosi vides standartiem.

e FElektriskas un/vai gazes iekartas
ir bistamas berniem. lekartas
darbibas laika nelaujiet bérniem
atrasties tas tuvuma, un nelaujiet
berniem speléties ar iekartu.

e Nenovietojiet virs iekartas
nekadus priekSmetus, pec kuriem
berni varétu sniegties.
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AtbrivoSanas no vecas iekartas
Atbilstiba EEIA direkfivai un atkritumu parstrade:

Si iekarta athilst ES EEIA direktivas (2012/19/ES)
prasibam. Sis izstradajums ir markets ar elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu (EEAI) klasifikacijas
simbolu.

SIiekarta ir izgatavota no augstas kvalitates detalam
un materialiem, kas ir atkartoti izmantojami un
piemeroti otreizejai parstradei. Pec iekartas kalpoSanas
laika beigam neizmetiet to kopa ar parastajiem
majsaimniecibas un citiem atkritumiem. Nogadajiet to
elektrisko un elektronisko iekartu savak$anas centra,
lai varétu veikt otrreizejo parstradi. PlaSaku informaciju
par savakSanas centriem varat uzzinat vietgja
pasvaldiba.

Atbilstiba direktivai par bistamo vielu
ierobezoSanu elektroniskaja un elektriskaja
aprikojuma:

Jusu nopirkta iekarta atbilst ES direkfivas par bistamo
vielu ierobeZoSanu elektroniskaja un elektriskaja
aprikojuma (2011/65/ES) prasibam. Tas sastava nav
Saja direktiva noradito kaitigo un aizliegto materialu.

AtbrivoSanas no iepakojuma materiala

e |epakojuma materiali ir bistami bérniem. Turiet
iepakojuma materialus dro$a vieta, kura tiem
nevar piek|ut bérni. lekartas iepakojuma materiali
ir izgatavoti no otrreizgji parstradajamiem
materialiem. Atbrivojieties no tiem pareizi un
saSkirojiet atbilstosi noteikumiem par atkritumu
parstradi. Neatbrivojieties no tiem kopa ar
parastajiem majsaimniecibas atkritumiem.



H Vispariga informacija

Parskats

5 4
1 Pannas atbalsts 6 Parasts deglis
2 Papildu deglis 7 Ridits stikls
3 Montazas skava 8 Atri izmantojams deglis
4 Vadibas panelis 9 Parasts deglis
5 Pamatnes vaks
1 Atri izmantojams deglis Aizmugures kreisa puse 3 Papildu deglis PriekSpuses laba puse
2 Parasts deglis PriekSpuses kreisa puse 4 Parasts deglis Aizmugures laba puse
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Tehniska specifikacija

Spriegums/frekvence 220-240V ~ 50 Hz

(azes iekartas kategorija Kat Il 2ELs3B/P / Cat Il 2H3+ / Cat ll 2H3B/P /
Cat| 2H

Propans 31 /37 mbar - NG G 20/13 mbar - NG G
20/10 mbar

Argjie izmeri (augstums/platums/dzilums 46 mm/585 mm/524 mm

Jauda

Jauda

ehniska specifikacija var mainities bez Uz iekartas uziimém vai dokumentacija
iepriek$eja bridinajuma, lai uzlabotu iekartas noraditas vertibas ir iegUtas laboratorijas
kvalitati. apstak|os, athilstosi attiecigajiem standartiem.
. . — Atkariba no iekartas lietoSanas un vides
‘ Atteli Saja rokasgramata ir shematiski un, apstakliem, §is vértibas var at3kirties.
iespéjams, precizi neatbilst jlisu produktam.

InZektora tabula
2,9 kW 1,75 kW 1 kW 1,75 KW
Aizmugures PriekSpuses PriekSpuses laba | Aizmugures laba
kreisa puse kreisa puse puse puse

IS
G 20/20 mbar

Gowsrmbar i8R iee e
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K] Uzstadisana

lekartu jauzstada kvalificétam specialistam atbilstosi
speka esoSajiem noteikumiem. Pretéja gadijuma
garantija tiks atcelta. RaZotajs neuznemsies athildibu
par bojajumiem, kas radusies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata, un tas var atcelt iekartas
garantiju.

Par iekartas novietoSanas vietas sagatavoSanu
un pievieno$anu elektrotiklam un gazesvadam

ir atbildigs pats klients.

I§TSTAMI:
Siiekarta jauzstada atbilstosi visiem vietéjiem
gazes un/vai elektribas noteikumiem.

bojajumi, tad neuzstadiet iekartu.

BISTAMI:

Pirms uzstadiSanas vizuali parbaudiet, vai nav
redzami iekartas bojajumi. Ja redzami
Bojatas iekartas var radit risku jlsu droSibai.

Pirms uzstadiSanas

Plits virsma ir paredzéta uzstadiSanai uz komercialam

vajadzibam izmantojamas darbvirsmas. Starp iekartu

400mm min

110 mmmin

Minimalajam nostceja augstumam ir jaathilst
nostcéju instrukeiju rokasgramata ieteiktajam
augstumam

Minimalajam attalumam starp mébelém ir jabGt
plits virsmas platuma

Istabas ventilacija

Visas telpas vajadzigs vismaz viens atverams logs vai
durvis, un dazas telpas nepiecieSama pastaviga

*k

50mm Mig

un virtuves sienam un mebelém ir janodroSina droSa

distance. Skatiet attelu (vértibas noraditas mm).

e Tas var tikt izmantots arf atseviSki novietotam
iekartam. Virs plits virsmas atstajiet vismaz 750
mm.

e (¥)Javirs plits ir jauzstada nostcéjs, tad
uzstadiSanas augstumu skatieties plits nosiiceja
razotaja noradijumos par uzstadisanu (min.
augstums ir 650 mm).

e Nonemiet iepakojuma materialus un
transporté$anas laika izmantotos stiprinajumus.

e [zmantotajam virsmam, sintétiskajiem laminata
materialiem un limém jabut karstumizturigiem
(min. 100 °C).

e Darbvirsmai jaatrodas taja pa$a limeni un jabat
horizontali nostiprinatai.

e |zgrieziet darbvirsma spraugu plits virsmas
ievietoSanai atbilstosi uzstadiSanas izmériem.

S50mey 60mis min

védinaana. Sasildamais gaiss tiek nemts no telpas,
un izplides gazes noklast tiesi istaba. Laba istabas
ventilacija ir |oti svariga droSai iekartas darbibai.
Istabas ar durvim un/vai logiem, ko var atvért tieSi
uz arejo vidi

Uz aréjo vidi atveramam durvim un/vai logiem ir jabat
tadai ventilacijas atverei, kas athilst zemak tabula
noraditajiem izmériem. Tie ir balstiti uz iekartas kopgjo
gazes jaudu (kopéjais iekartas gazes jaudas paterin$ ir
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noradits tehniskas specifikacijas tabula lietotaja
rokasgramata). Ja durvim un/vai logiem nav pietiekoSi
lielas ventilacijas atveres, kas atbilst zemak tabula
noraditajam kopéjam iekartas gazes patérinam, tad
istaba ir jaieriko papildus ventilacijas atvere, lai
nodroSinatu iekartas gazes patérina minimalas
ventilacijas prasibas. Ventilacijas atveri var ierikot,
izmantojot dobos kiegelus ar ventilacijas atvérumiem,
tvaika un izpludes nostcéjus u.c.

Kopéjais gazes minimala ventilacijas
patéring (kW) atvere (cm?)

Istabas, kuras nav tie$i uz aréjo vidi atveramas
durvis un/vai logi

Ja telpa, kura tiek uzstadita iekarta, nav tieSi uz argjo
vidi atveramas durvis vai loga, taja noteikti ir jaieriko
pastaviga atvérta un nereguléjama ventilacijas atvere,
kas atbilst augstak tabula noraditajam iekartas gazes
patérina minimalam ventilacijas prasibam. Turklat
jaievero ari attiecigie blvniecibas noteikumi.

Ja telpa ir vairak ka viena gazes iekarta, papildus
augstak tabula noraditajam prasibam istaba ir jaieriko
vél plasaka ventilacijas zona. Papildus ventilacijas
zonas izmeéram ir jabut atbilstoSam citu gazes iekartu
ventilacijas prasibam.

lekartas iekstelpa atveramo durvju apakSpuse ir jabat
vismaz 10 mm brivai vietai. Nedrikst pielaut, ka paklajs
vai citi gridas segumi bloke gaisa piekluvi $aja sprauga,
kad durvis ir aizvértas.

Plits var tikt novietota virtuve, édamistaba vai
viesistaba, tacu to nedrikst novietot telpa, kura atrodas
vanna vai dusas kabine. Piits nedrikst tikt uzstadita
viesistaba, kas ir mazaka par 20 me,

Neuzstadiet So iekartu istaba, kas atrodas zem
virszemes limena, ja vien vismaz viena puse ta nav
atverta uz virszemes limeni.
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UzstadiSana un pievieno$ana
e lekartu var uzstadit un pievienot tikai atbilsto$i
valsti pienemtajiem noteikumiem par uzstadisanu.
PievienoSana elektrotiklam
Pievienojiet iekartu pie iezemétas kontaktligzdas/linijas,
kas aizsargata ar tabula “Tehniska specifikacija”
noraditajam vertibam atbilstoSu mazgabarita
blokesanas sistému. Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai
nav transformators, lieciet iekartu iezemeét kvalificétam
elektrikim. Masu uznémums nebus atbildigs par
bojajumiem, kas radisies iekartu izmantojot bez
iezemejuma atbilstosi vietejiem noteikumiem.

BISTAMI:

lekartu pie baro$anas avota drikst pievienot
tikai pilnvarots un kvalificéts specialists.
lekartas garantijas periods sakas tikai pec
pareizas uzstadisanas.

RaZotajs neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radisies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata.

BISTAMI:

BaroSanas kabelis nedrikst tikt saspiests,
salocits vai iespiests vai saskarties ar iekartas
karstajam detalam.

Bojata baro$anas kabela nomaina ir javeic
kvalificetam elektrikim. Preteja gadijuma
pastav elektriskas stravas trieciena,

Issavienojuma vai aizdegSanas risks!

e Savienojumam jaathilst valsts noteikumiem.

e Stravas avota datiem jaatbilst datiem, kas
noraditi uz iekartas tipa uzlimes. Tipa uzlime
atrodas iekartas korpusa aizmugure.

e |ekartas baroSanas kabelim ir jaatbilst vertibam,
kas noraditas tabula "Tehniska specifikacija".

BISTAMI:

Pirms jebkura darba, kas saistits ar
elektroinstalaciju, sakSanas atvienojiet $o
iekartu no stravas avota.

Pastav elektriskas stravas trieciena risks.

Péc uzstadiSanas baroSanas kabela spraudnim
ir jabUt viegli sasniedzamam (nenovietojiet
kabeli virs plits vismas).




eicot elektroinstalaciju, jums japaklaujas
nacionalajiem/vietéjiem elektribas
noteikumiem un jaizmanto piemérota rozete un

kontaktdaksa, piesledzot pliti. Ja izstradajuma
maksimala strava parsniedz pasreizéjas
rozetes un kontaktdaksas iespéjas,
izstradajums ir japiesledz tie$a veida caur
fiksétu elektroinstalaciju, neizmantojot rozeti
un kontaktdaksu.

lespraudiet baroSanas kabeli kontaktligzda.
Gazes savienojums

BISTAMI:
lekartu pie gazes fikla drikst pievienot tikai
pilnvarots un kvalificets specialists.

Spradziena vai intoksikacijas risks
neprofesionala remonta rezultata.

RaZotajs neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radisies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata.

BISTAMI:
Pirms jebkura darba, kas saistits ar gazes
instalaciju, atsledziet gazes padevi.

Pastav spradziena risks!

e (3azes reguleSanas nosacijumi un vértibas ir
noraditi uz uzimém (vai jona tipa uzlimes).

mmsu iekarta ir aprikota darbam ar dabasgazi
(DG).

4. Novietojiet plits virsmu un letes un nocentrgjiet.

5. Ar uzstadiSanas skavam dro8i nostipriniet plits
virsmu, caur atverém piestiprinot uz apakseja
ramja.

1 23 4
1 Plits virsma
2 Skrave
3 Uzstadisanas skava
4 Lete

Pec plits virsmas novietoSanas uz skapisa,
plauktu var uzstadit, lai atdalitu skapiti no plits
irsmas, ka paradits attéla augstak. Tas nav

nepiecieSams, uzstadot iebavéto krasni.

e Dabasgazes instalaciju ir jasagatavo pirms
iekartas uzstadisanas.

e Pieiekartas izplides atveres jabut elastigai
caurulei, kas paredzeta dabasgazes
pievienoSanai, un $is caurules galam jabit
aizvértam ar aizbazni. Apkalpo$anas parstavis
pievienoSanas laika iznems o aizbazni un tiesi
pievienos jusu iekartu (sakabes veida).

e Parliecinieties, ka dabasgazes ventilis ir viegli
piegjams.

e Javelak iekartu nepiecieSams izmantot ar citu
gazes veidu, jums jakonsultéjas ar pilnvarotu
pakalpojuma sniedzgju par attiecigo konversijas
procedru.

lekartas uzstadiana

1. Nonemiet iekartas deglus, deglu vacinus un plits
virsmas rezqus.

2. Pagrieziet plits virsmu ar augSu uz leju un
novietojiet uz plakanas virsmas.

3. Plits uzstadiSanas laika tas iekSpuse ieklajiet
iepakojuma pievienoto blivi 1-2 mm attaluma no
plits virsmas stikla arejas malas, ka paradits attéla
zemak.

Pieméram, ja ir iespéjams pieskarties pie iekartas
apaksas, jo ta ir uzstadita atvilking, tad So dalu ir
anosedz ar koka plaksni.

*

min. 15 mm

13/LV



Skats no aizmugures (savienojuma atveres)

[Savienojuma atveru atrasanas vietas attéla
alak ir paraditas shematiski un var atskirties
atkariba no ierices modela. Pielagojiet tas
atbilstosi ierices savienojuma atverém.

Nomainiet deglu inzektoru
1. Nonemiet degla vacinu un degla korpusu.
2. Atskravéjiet inZektorus, tos grieZot pretéji

pulstenraditaju kustibas virzienam.

3. lelieciet jaunus inZektorus.
4. Parbaudiet, vai visi savienojumi ir cieSi savienoti.

Jauno inZektoru atraSanas vieta ir
atzimeta uz to iepakojumu vai art
InZektora tabula, Lappuse 10 atrodama
tabula.

((AtSkiras atkariba no iekartas modela.))
DaZiem plits virsmas degliem inZektors ir
parklats ar metala daju. Pirms inZektora
nomainas ir janonem metala vacins.

Pec uzstadiSanas ielieciet atpakal to ligzdas deglu
plaksnes, deglu plaksnu vacinus un grilus.

BISTAMI:
PievienoSana pie dazadiem caurumiem nav
ieteicama dro$ibas apsverumu dél, jo tas var

sabojat gazes un elektrisko sistemu.

BISTAMI:
Plits virsma ir aprikota ar detalam, kas
darbojas ar gazi un elektribu. St iemesla dél,

plits virsmas nostiprina$anai ir atlauts izmantot
tikai tam paredzetas stiprinajumu vietas,
izmantojot tikai komplektacija ieklautos
stiprinajumus un skrives, saskana ar
lietoSanas instrukcijas noradém. Ja Sie
nosacijumi netiks ievéroti, tiks raditi draudi
dzivibai un Tpasumam.

SN ow o =

Avarijas ierice (atkarba no modela)
Aizdedzes svece

InZektors

Deglis

Ja vien nav neparasta darbiba, nemeginiet
nonemt gazes deglu kranus. Ja nepiecieSama

Pedeja parbaude

1. Atveriet gazes avotu.

2. Parbaudiet, vai gazes iekarta ir droSi un cieSi
pievienota.

3. PieSkiliet deglus un parbaudiet, kada izskatas
liesma.

kranu nomaina, versieties pie pilnvarota
pakalpojumu sniedzéja.

Ir jabUt zilai un regularas formas liesmai. Ja
liesmas ir dzeltenigas, parbaudiet, vai degla

acing ir drodi novietots, vai notiriet degli.

Gazes konversija

BISTAMI:
Pirms jebkura darba, kas saistits ar gazes
instalaciju, atsledziet gazes padevi.

Pastav spradziena risks!

Lai mainitu iekartas gazes tipu, nomainiet visus
inZektorus un noregulgjiet liesmu visiem gazes
varstiem, samazinot caurplidumu.
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Samazinats gazes caurpliduma iestatijums plits
virsmas Kraniem
1. Aizdedziniet noreguléjamo degli un pagrieziet

parslegu samazinatas liesmas stavokli.

2. Nonemiet gazes krana pogu.
3. Lai pielagotu plismas atruma reguléSanas skrivi,

lietojiet piemerota izméra skravgriezi.

Ja tiek izmantota LPG (propana-butana) gaze,
pagrieziet skravi pulkstenraditaju kustibas virziena. Ja
tiek izmantota dabasgaze, tad skrave ir vienreiz
japagrieZ pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam.
» Parastam taisnas liesmas augstumam samazinata
stavokli jabat 6-7 mm.

4. Jaliesma ir augstaka neka vélams, grieziet skruvi

pulkstenraditaju kustibas virziena. Ja ta ir mazaka,
grieziet to pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam.



5. Lai izdaritu pédéjo parbaudi, novietojiet degli péc

kartas abos galéjos stavoklos un parbaudiet, vai ,_ - ~ )
liesma attiecigi iedegas un nodziest. Ja iekartas gazes tips ir mainits, tad janomaina
Atkariba no jisu iekartai izmantota gazes krana an tehnisko pamatdatu plaksnite, kes norada
’ gazes tipu.

requleSanas skrives atraSanas vieta var atskirties.
@),
o0

Atbrivosanas no vecas iekartas

e Saglabajiet iekartas originalo kasti un
transportgjiet iekartu taja. levérojiet uz kartona
kastes dotos noradijumus. Ja jums nav originalas
kartonas kastes, iepakojiet iekartu burbulpléve
vai bieza kartona un rupigi aptiniet ar fimlenti.

e Nostipriniet deglu vacinus un katlu atbalsta
rezqus ar limlenti.

Aplukojiet savu iekartu un parliecinieties, vai
ransportéSanas laika ta nav tikusi bojata.

1 Caurpliduma noregule$anas skriive
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[l sagatavosana

Padomi par elektroenergijas taupisanu Sakotneja izmantoSana
Stinformacija jums palidzés izmantot iekartu ekologiski  lekartas pirma firi$anas reize

un ekonomiski. . . iy -
e Pirms saldétu édienu gatavosanas tos atlaidiniet. ;ﬁst?;%;r?;ssﬁ?a(\)tjsrtigllraml mazgasanas fidzek|
¢ Egl(_ana gatavosgnal lz_mantopet _katlus/ pannas ar riSanai neizmantojiét agresivus mazgasanas

valdem. Ga@ymot equ_anvu bez \{aka, - lidzeklus, tirdanas pulverus/krémus vai citus
elektroenergijas patéring var bt 4 reizes lielaks.

e S > asus priekSmetus.
e [zvelieties izmantojama katla pamatnes izméram

piemeérotu degli. Vienmér izvélieties édieniem 12 monfml':?t V_'SE_S iepakojuma mate_rlaIL(st._ o
piemérota izméra katlu. Lielakiem katliem ir - Noslaukiet iekartas virsmas ar mitru draninu vai
nepieciesams lielaks elektroenergijas daudzums. Sukliti un noslaukiet ar draninu.
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B Phits virsmas 1zmantosana

Vispariga informacija par ediena
gatavosanu

Nekada gadijuma nepiepildiet pannu ar
vairak vienu treSdalu ellas. Ellas
sakarsé$anas laika neatstajiet plits
virsmu bez uzraudzibas. Parkarséta ella
rada aizdegSanas risku. Nekad
neméginiet dzést uguni ar ddeni! Kad
ella aizdegas, apsedziet to ar
ugunsdzesamo segu vai mitru dranu.
Izsledziet plits virsmu, ja tas nerada
draudus jusu dro$ibai, un piezvaniet
ugunsdzesibas dienestam.

¢ Pirms édiena cepSanas vienmer to labi nosusiniet
un uzmanigi ielieciet sakarséta ella. Pirms
cep8anas parliecinieties, ka saldeta partika ir
pilnigi atlaidinata.

e Nelieciet vaku uz trauka, ko izmantojiet ellas
sakarseSanai.

e Novietojiet pannas un kastrolus ta, lai to rokturi
neatrodas virs piits virsmas un netiek sakarséti.
Nelieciet uz plits virsmas nestabilus traukus, kas
var viegli sakiebties.

e Nelieciet tukSus traukus un katrolus uz ieslégtam
ediena gatavosanas zonam. Tie var tikt sabojati.

e Ediena gatavoSanas zonas izmantoSana bez
trauka vai kastrola radis iekartas bojajumu. Pec
édiena gatavoSanas pabeigSanas izsledziet
édiena gatavoSanas zonas.

e  Takaiekartas virsma var bt karsta, nelieciet uz
tas plastmasas un aluminija traukus.

Sadus traukus nevajadzetu izmantot ari édiena
glabasanai.

e [zmantojiet tikai kastrolus un traukus ar plakanu
apaksu.

e |evietojiet kastrolos un pannas atbilstoSu ediena
daudzumu. Tadejadi jus izvairisieties no
tiriSanas.

Nelieciet édiena gatavoSanas zonas kastrolu vai
pannu vakus.

Novietojiet kastrolus ta, lai tie atrodas édiena
gatavo$anas zonas centra. Kad velaties parvietot
kastroli uz citu ediena gatavoSanas zonu,
nebidiet to, bet paceliet un nolieciet vélamaja
édiena gatavoSanas zona.

Ediena gatavo$ana uz gazes

e Trauka un liesmas izméram ir jasakrit.
Noregulgjiet gazes liesmas 13, lai liesmas
atrastos zem katla apaksas, un novietojiet trauku
pa vidu uz kastrolu turétaja.

Plits virsmu izmantosana

Atri izmantojams deglis 18 -22 cm
Parasts deglis 14-20 cm
Papildu deglis 12-18 cm

Parasts deglis 14-20 cm ir saraksts ar ieteicamo
katlu diametru, kadu vajadzetu izmantot uz
attiecigajiem degliem.

S w o =

BRIDINAJUMS

Nelietojiet cepedpannas, kuru izmers
parsniedz noraditos ierobeZojumus. Lielaku
cepespannu izmanto$ana rada risku
saindeties ar oglekla monoksidu, ka art
iespejamu blakus eso$o gatavo$anas virsmu
un vadibas rokturu parkarsanu. Mazaku
cepespannu lietoSana rada apdegumu
gusanas draudus.

Liels liesmas simbols norada uz vislielako édiena

gatavo$anas jaudu, bet mazs liesmas simbols norada

uz vismazako ediena gatavoSanas jaudu. Izslegta

stavoklT (uz augsu) nenotiek gazes padeve degliem.

Gazes deglu aizdeg$ana

1. Turiet degla parslégu nospiestu.

2. Pagrieziet to pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam lidz lielas liesmas simbolam.

» Gaze aizdegas ar radito dzirksteli.

3. Noregulgjiet velamo édiena gatavo$anas jaudu.

Gazes deglu izslegSana

Turiet silta ediena saglaba$anas zonas parslegu

izslegta (augséja) pozicija.
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DroSibas sistéma gazes izslegSanai (modeliem
ar termisko elementu)

1 Skaifitajs méra izpludi dé|
Skiduma parplides pie
degliem un drosibas
mehanisms nostrada un
partrauc gazes padevi.

1. DroSa gazes
izslegSana

e Pabidiet parslégu uz iekSpusi un pagrieziet
parslegu pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, lai aizdegtu.

e Pec gazes aizdegSanas turiet parsiegu nospiestu
vél 3-5 sekundes, lai aktivizetu droSibas sistému.

e Japec parsléga nospieSanas un atlaiSanas gaze
neaizdegas, atkartojiet to paSu proceddru, turot
parslégu nospiestu 15 sekundes.

BISTAMI:
Atlaidiet pogu, ja deglis neaizdegas péc 15
sekundem.

Pirms atkartota meginajuma pagaidiet vismaz
1mindti. Pastav gazes uzkrasanas un
spradziena risks!
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[ Apkope un tirisana

Vispariga informacija
Regulara tif$ana pagarina iekartas kalpo$anas laiku
un samazina bieZi sastopamas problemas.

BISTAMI:

Pirms apkalpo$anas un firiSanas darbu
uzsakSanas atvienojiet iekartu no baroSanas
avota.

Pastav elektriskas stravas trieciena risks.

BISTAMI:
Pirms tirianas sakSanas laujiet iekartai
atdzist.

Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

e Pec katras lieto$anas reizes ripigi notiriet iekartu.

Sadi bis iespéjams daudz vieglak notitit pec
édiena gatavoSanas palikuas atliekas, tadejadi
izvairoties no to piedegSanas nakamaja iekartas
izmanto$anas reize.

e |ekartas tiriSanai nav nepiecieSami 1pasi tirSanas
idzeki. lekartas tiri$anai izmantojiet siltu Gdeni
un mazgasanas Skidrumu, mikstu draninu vai
Svammiti un noslaukiet iekartu ar mikstu draninu.

e Vienmer parliecinieties, vai péc firisanas un
uzreiz pec izSlaksfiSanas ir ripigi noslaucits viss
liekais udens.

e NeriisejoSa térauda virsmu un roktura firiSanai
neizmantojiet tirSanas lidzeklus, kuru sastava ir
skabe vai hlorids. Lai nofiritu $is dalas,
izmantojiet mikstu draninu un Skidro mazgasanas
lidzekli (kas nav abrazivs) un slaukiet tikai viena
virziena.

irsmu var sabojat zinami mazgasanas lidzekli
ai firianas materiali.
IrSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas

lidzeklus, tinSanas pulverus/kremus vai citus
asus priekSmetus.

4. Nofiriet tapu un termisko elementu (modeliem ar
aizdedzi un termisko elementu) ar mazliet
samitrinatu draninu. Péc tam noslaukiet ar sausu
draninu. Parliecinieties, vai degla caurumini un
tapa ir pilnigi sausi.

Ja tie bls mitri, tad neizdosies pieskilt degli.

5. Uzliekot aug$gjos rezgus, novietojiet kastroju

turetajus ta, lai degli butu centra.

Degla detalu montaza
Pec degla notirisanas, uzstadiet detalas, ka paradits
zemak.

lerices tiriSanai neizmantojiet tvaika tirftajus, jo
as var izraisit elektriskas stravas triecienu.

— —w

Plits virsmas tiriSana

Degla virsmas tiriSana

1. Nonemiet no piits virsmas kastrolu turétajus.

2. Nonemiet visas degla nonemamas dalas un
nofiriet ar stkliti, izmantojot mazgasanas lidzekli
un karstu tdeni.

3. Nofiriet degla nenonemamas dalas ar mitru
draninu.

Degla vacin$

Degla galvina

Degla kamera

Dzirksteles tapa (modeliem ar aizdedzinataju)

S ow o =
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1. Uzieciet degla galvinu tada veida, lai ta iziet
cauri degla (4) dzirksteles tapai. Pagroziet degla
galvinu pa labi un pa kreisi, lai parliecinatos, ka
ta pareizi stav degla kamera.

2. Uzieciet degla vacinu uz degla galvinas.

Stikla keramikas virsma

Noslaukiet stikla keramikas (vitrokeramikas) virsmu ar
aukstu Gdeni, pieverSot uzmanibu tam, lai uz tas
nepaliktu tiriSanas ldzekla paliekas, un nosusiniet ar
mikstu draninu. Nakamo reizi izmantojot plits virsmu,
mazgaSanas lidzekla paliekas var sabojat stikla
keramikas virsmu.

Uz stikla keramikas (vitrokeramikas) virsmas
piekaltu$as paliekas nekada gadijuma nedrikst
noskrapét ar asmeniem ar akiem, metala kasikli vai
[idzigiem rikiem.

Notiriet kalcija traipus (dzeltenos plankumus) ar
veikalos nopérkamu kalkakmens tiri$anas lidzekli vai
nelielu daudzumu tada kalkakmens fifiSanas lidzekla
ka, piemeéram, etikis vai citronu sula.

Javirsma ir loti netira, ar stkiiti uzklajiet uz tas

tinSanas lidzekli un pagaidiet, lidz tas ir labi absorbéts.

Péc tam notiriet plits virsmu ar mitru draninu.

Produktus uz cukura bazes (tadus ka biezs
kréms un sirups) ir janotira nekavejoties,
negaidot, kamer virsma atdzis. Pretéja

gadijuma stikla keramikas virsma var tikt
neatgriezeniski sabojata.
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Laika gaita var notikt neliela parkliajuma un citu virsmu
krasas neliela izbaléSana. Tas neietekmé iekartas
darbibu.

Stikla keramikas virsmas krasas izbalg$ana un traipi ir
parasta paradiba, un tas nav defekts.

Vadibas panela tirisana
Notiriet vadibas paneli un pogas ar mitru draninu un
noslaukiet sausus.

Ja jlsu izstradajumam ir pogas/rokturi, tirot
vadibas paneli, nenonemiet vadibas rokturus.
ar tikt sabojats vadibas panelis!

1 Poga
2 Blivejums

adibas panela tiriSanas laika nenonemiet zem
pogam eso$o biivejumu.




Traucéjummeklésana

e Kad metala dalas ir sakarsuSas, tas var izplesties un radit troksni. >>> 73 nav darbibas kjida.

o Navstravas. >>> Parbaudiet drosinatajus, kas atrodas drosinataju karba.

e Galvenais gazes krans ir aizvérts. >>> Afveriet gazes kranu.

Gazes $|tentte ir saliekta. >>> levietojiet gazes Sfiiteniti pareizi.

Degli nedeg vai nedeg pareizi.

e Degliir nefiri. >>> Notiriet deglu sastavaajas.

e Degliir slapji. >>> Noslaukiet degfu sastavdalas.

e Degla vacing nav karfigi uzlikts. >>> Uzlieciet degla vacinu pareizi.

e (Gazes krans ir aizvérts. >>> Atveriet gazes kranu.

e (azes balons ir tukss (izmantojot LPG). >>> Nomainiet gazes balonu.

mJa nevarat novérst problému arf péc visu $aja
sadala doto noradijumu izpildes, tad sazinieties
ar pilnvarotu apkalpo$anas specialistu vai Sis

iekartas pardeveju. Nekada gadijuma
nemeginiet pats salabot bojato iekartu.
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Byab nacka, cnoyaTtky npoyuTaiTe nocibHUK kopuctyBaya!

LLlaHoBHMIA nokynewp!

[skyemo 3a Te, L0 Hapanu nepesary NpoAykuii komnawii «Bekoy. CriogiBaemocs, Wo Lieit BUCOKOSIKICHHIA BUPIO,
BUrOTOBIEHWH i3 3aCTOCYBAHHAM HaNCyYaCHILLMX TEXHOMOTIN, AEMOHCTPYBATMME HalKpaLli pesynbTaTi
ekcnnyataji. [1ns LLbOro PeKOMEHAYEMO Bam NpOYNUTATH BECb NOCIBHMK KOPUCTYBaYA Ta BCHO CYNPOBiAHY
JOKyMEHTALjt0, NEPLL HiX KOPUCTYBATMCS BUPOBOM, | 30eperTh ix s MaibyTHLOTO BUKOPUCTaHHS B JOBIAKOBUX
Linsix. FKWO BK NepeacTe KOMyCh Npurag, nepeaarte i NocioHuK kopucTyBada. [loTpumyiiTecs BCix
nonepemxeHb 1 iHpopmaLii, ki MICTATBCS B NOCIOHMKY KopucTyBava.

3BepHiTb yBary, Lo Liei NOCIBHIMK Takox Moxe ByTv AilicHUM Ans iHWmx mofenei. Y HboMy Byae uiTko BKasaHo
PO3BiXHOCTI Mix MOLeNsIMA.

MosicHeHHs Ao cuMBONiB

Y LibOMy NOCIBHNKY KOpPUCTYBAYA BUKOPUCTAHO Taki CUMBOIM:

Baxruea iHhopmaList abo KopucHi
nopaau 3 KOpUCTYBaHHSI.

[NonepemkeHHs Npo HebeaneyHi
CuTYyaLji Ans XuTTS Ta MaiiHa.

[NonepemkeHHs Npo ypaxeHHs
€NEKTPUYHMM CTPYMOM.

[NonepemkeHHst NPO pU3MK 3aliMaHHs.

[NonepemkeHHst NPo rapsyi NOBEPXHI.

B B BB

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitliice/Istanbul /TURKEY

c E Made in TURKEY



3mict

n BaxnuBsi iHCTPYKUii Ta nonepemKeHHs

3 TeXHiku 6e3neku i 0XOpOoHU
HaBKONUILHLOrO cepefoBUILa 4

3aranbHi npaBuna TEXHIKN GE3NEK....................... 4
[MpaBwuna TexHikv 6eanekn Ans rasoBux NPUCTpPOiB.5
ENEKTPUYHE GE3MNEKA ..........vvevivvevicie e, 6
Be3neka BUPODY ........covvvvveriiiieiieiieeeieins 7
TTPUBHAUEHHS. ... 8
BAXUCT [ITEM...vviviiieecicee e 8
YTunizauis CTaporo MPUMAMY .......cvvvvrrririninens 9
YTunizauis nakyBanbHUX MaTEPIaniB .............co.v... 9
P 3aransHa IHchopmauis 10
(05152 1 PP
TexHiyHi XapakTepucTHKm

Tabnmust IHKEKTOPIB. .....vvevverercvcererscveieennes

E YcTaHoBKa 12
[10 MOYATKY YCTAHOBKM ... 12
BcTaHOBMNEHHS Ta MIAKITHOYEHHS . ..o 13
[Mepexia Ha HWWIA TUN TA3Y ... 15
YTunisauis CTaporo MPUMaMY.......cocovvvrirrrnenes 16

ﬂ NigroToBka 17
[Mopaay woao 36epekeHHs enekTpoeHeprii........ 17
[104ATOK BUKOPUCTAHHST .....vvvvveveveininininnrrrans 17
[MoYaTKOBE OUMLLEHHS BUPODY .....ovvvreiriians 17

B MpaBuna ekcnnyarauii BapunbHoi

naHeni 18
3aranbHa iHopMaLlis L0 NPUTOTYBAHHS ........ 18
BuKOpUCTaHHS BapUIbHUX MAHENEM. ................... 18

Eﬂomﬂn i TexHiYHe 06cnyroByBaHHA20

3aranbHa IHPOPMALIA ..........veveveveiiriiiricrnnens 20
OUMLLIEHHS BAPUITBHOT NAHEMI ..., 20
OunLLieHHs NaHeni YIPABIHHS ...........cvvrirennes 21

Ez Mowyk Ta YyCYHeHHA HecnpaBHOCTen22

3/UK



ﬂBaxmai iHCTPYKUIl Ta nonepemkeHHs 3 TeXHiku 6e3nekn n
OXOPOHM HaBKONULIHLOTO cepeaoBuiLa

Y uboMy po3gini HaBedeHi npasuna
TEXHiKn Be3neku, ki 4ONOMOXYTb
YHUKHYTU PU3NKY TPaBMyBaHHS! Ta
NOLUKOXEHHS. [1pn HeJOTPUMaHHI
UMX NpaBuUn YCi rapaHTinHi
3060B'A3aHHS Oyae aHynbOBaHO.
3aranbHi npasuna TexHiku 6e3neku
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Llen Bupi6 MoxyTb
eKcnyatyeaTtyv Aiti, cTapLui 3a
8 pokiB, i Ntoay 3 0OMEKEHUMM
(i3NYHUMK, CEHCOPHUMM Ta
PO3yMOBUMM 34i6HOCTAMM, a
TaKOX 0cobM, L0 HE MatoThb
[0CTaTHLOrO JOCBIAY Ta 3HaHb,
nuwe 3a ymosu nepebyBaHHs
nig HarnsaaoM ocio,
BignoBiganbHMX 3a ixHio Beanexky,
4 nig iXHIM KepiBHALITBOM
CTOCOBHO 6e3neyHoro
KOpPUCTYBaHHS BUPOBOM i
PO3YMIHHS MOXMMUBUX PU3MKIB.
CnigkynTe 3a TuM, W06 AiTH He
rpanu 3 Bupobom. [itn MoxyTb
4ncTUTK i1 0bCnyroBysaTi BUPI6
nuwe nig HarnsaoMm.

[MpucTpin He NOBUHEH
BMKOPUCTOBYBATUCS 0COBaMm
(30Kkpema gitbMu) 3
obMeXeHMM i3nyHIMMK,
CEHCOPHUMM YN PO3YMOBUMM
3pibHocTamu abo Bpakom
[0CBIZY Ta 3HaHb, 32 BUHATKOM
BMNaAKiB, KONW BUKOPUCTaHHA

BinbyBaeTbCA nig
Be3nocepeaHim Harnsaom abo
BiAMOBIAHO [0 BKa3iBOK.
HarnsiganTe 3a aitbMu, o6
BOHM He rpanu 3 NPUCTPOEM.

Y Bunagky nepeaavi supoba
TperTiit 0cobi ans ocobuctoro
BUKOpUCTaHHS abo B Linax
NOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHS
HeobXigHO TakoX nepegaTu
NOCIBHMK KopuCTyBaua,
Haknemnkn Bupoba, a Takox BCi
NOB’A3aHi 3 HUM JOKYMEHTU Ta
KOMMOHEHTW.

Po60TK 3i BCTAHOBNEHHS i
PEMOHTY Mat0Tb BUKOHYBATy
nuLie NpeacTaBHUKKA
aBTOPW30BAHOI CEPBICHOT
cnyx6u. BupobHuk He Hece
BiZNOBIAANbHOCTI 3a LWKOAY,
3anofisHy BHACMifOK BUKOHAHHSA
pobiT ocobamu, ki Ha Le He
YNOBHOBaXeHI. Lle Takox Moxe
NPW3BECTM 40 aHYIHBAHHA
rapanTii. [epeq BCTAHOBNEHHSAM
YBa)XXHO NPOYUTaNTE IHCTPYKLUI.
He kopucTyitTecs Bupobom,
SIKLLO BiH HECnpaBHUM YK Mae
BUAMMI 03HAKM NOLIKO[KEHHS.
MepesipsnTe, Wob Lwopasy nicns
BMKOPUCTaHHS NepemMumkadi
(OYHKLi 6YNW BUMKHEHI.



lMpaBuna TexHiku 6e3neku ans
ra3oBMX NPUCTPOIB

Yci pob6oTu 3 razoBum
obnagHaHHAM Ta cucTeMamm
Mae NPOBOAMUTM TifTbKi
aBTOPU30BaHNM KBanihikoBaHMN
nepcoHan.

lNepen BCTAHOBMEHHSAM
nepekoHanTecs B LOTPUMaHHI
YMOB MiCLLEBOI pO3noAifbHOT
cuCTEMM (TUCK ra3y 1 TUN rasy)
Ta YMOB PETrYIOBaHHA NPUCTPOIO.
Llen npucTpin He nig’egHyeTbCS
[0 obnagHaHHA 4ns BU4aNEHHs
npoaAyKTiB ropikkHs. Voro cnig
BCTaAHOBMIOBATH Ta Nig'eaHyBaTM
BiAMOBIAHO A0 NOTOYHMX
HOPMATMBIB 3i BCTAHOBJIEHHS.
OcobnuBy yBary cnig npuainuTi
BiZNOBIAHUM BMMOraMm LWOA0
BEHTUNALT; amB. o novamky
ycmaHoeku, cmop. 12
OBEPEXHO: Pobota rasoBoi
NIUTV BeZe 40 YTBOPEHHS Tenna,
BOJIOMM Ta NPOAYKTIB 3rOPsIHHA
NPUMILLEEHHI, e BOHA
BCTaHoBIEeHa. 3abesneyte
[OCTaTHIO BEHTUMALIIO KyXHi,
0cobmBO Nig Yac BUKOPUCTaHHS
npunagy: 3anuwTe BigKpUTUMM
OTBOPYW NPUPOAHOT BEHTUMSLLT
abo BCTAHOBITb MEXaHI4HWIA
BEHTUNALAHNIA NpUCTPIN (KoBNaK
MeXaHiYHOT BUTSDKKY). Y pasi
TpMBarnoi ekcnnyarawii
NPUCTPOL MOXe 3HagobuTucs

[0faTKoBa BEHTMAALA,
Hanpuknag, 36inbLIeHHs piBHS
NOTYXKHOCTi MEXaHi4HOI
BEHTUNALT, SIKLLO Taka €.

Cnig npoBOANTH perynspHy
nepe.ipKy poboTy rasoBmx
NpuCTpoiB i cuctem. Perynsrop,
LUMAHT | Oro 3aTnckay cnig
NepeBIpATU PerynsapHo 1
3aMiHIOBATW B TEPMIHMK,
pekoMeHZ0BaHi BUPOBHNKOM, UK
B pas3i BUHUKHEHHS NOTpebu.
PeryngpHo 4nCTiTb rasosi
koHdbopku. Monym's Mae ByTu
BnaKUTHAM i PIBHOMIPHUM.

Llei npunag npusHaveHun ans
BUKOPUCTaHHS B NPUMILLEHHI Ta
npeacraense cobor NpaBuIIbHO
HanawToBaHUM Ta
(PYHKLIOHANbHWIA faTumK
yagHoro rasy. lepekoHanTecs,
L0 AATYMK YaZHOTO ra3y npawre
HaNEXHWM YNHOM Ta NOCTINHO
obenyroByeTbes. [laTumk
Ya[Horo rasy NoBuUHeH ByTu
BCTAHOBMEHWN Ha BiACTaHi He
BinbLwe 2 MeTpiB Big Npunagy.
[Ins razoBuUx NpucTpoiB
HeobXigHe XOpoLLe 3ropsiHHA
rasy. ¥ Bunagky HenoBHOro
3ropsiHHs! MOXe YTBOPHOBATUCS
okuc Byrneuto (CO). Okuc
BYrNeLto — Lie AyXXe TOKCUYHWNIA
ra3 6e3 3anaxy Ta Konbopy, SKui
HaBITb Yy ManmMx 4o3ax Moxe
NpW3BeCTN 4O CMEPTI.

5/UK



3BEpHITLCA [0 NoCTavarbHKKa
rasy Ans OTPUMaHHS BijOMOCTEN
Npo TenedoHHI Homepu
aBapiiHoi cnyx6m rasy Ta
3axoau 6esneku y pasi nosism
3anaxy raay.

3axoau y pasi nosiBK 3anaxy rasy

He BukopucTOBYWTE BigKpUTe
nonym's i He nanite. He
BUKOPUCTOBYMNTE ENEKTPUYHI
BUMWKaui (Hanpuknag, BUMMKay
CBiTNa, ABEPHUI 43BIHOK TOLLO)
He kopuctyntecs craLioHapHUM
41 MOBiNbHUM TenegoHoM.
Pu3auk BuGYXy 1 OTpyeHHs rasom!
3aKkpwiiTe BCi kKpaHu Ha razoBux
NPUCTPOSX | NiYNSIBHUKAX rasy.
BigumHiTb aBepi Ta BikHa.
lepesipTe BCi TPYOM Ta
HagiHICTb BCiX 3'€gHaHb. AKLWO
3anax rasy He 3HuKae, BUALITb 3
NOMELLIKaHHS.

lMonepenbTe cycigis.
3ateneoHynTe 40 NOXEXHOI
cnyx6u. CkopucranTtecs

TenegoHoM 3a Mexamu GYauHKY.

He 3axofbTe 40 NOMELLKAHHS,
[0KM BaM He MOBigoMNsTb, LU0
Le 6e3neyHo.

EnektpuyHa Gesneka

Y pasi HecnpaBHOCTi BUpoby
CNig NPUNUHUTK NOTO
ekcnnyarawito, Noku Bupib He
Oyae BiapeMOHTOBaHO B
aBTOPM30BaHOMY CepBICHOMY
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LEHTPI. ICHYe pr3NK ypaxeHHs
€MEKTPUYHUM CTpyMOM!
MipkniovaiiTe Bupi6 nuwle ao
PO3ETKW/MiHII i3 3a3eMNEHHsM,
Hanpyra Ta piBeHb 3aX1CTy AKOI
BiAMOBIAAOTb 3HAYEHHSAM,
BKa3aHUM B TabnmLi TEXHIYHMX
XapaKTepucTuk. Y pasi
BUKOPUCTaHHS 3
TpaHcGopMaTopoM Yn 6e3 Hboro
nepekoHanTecs y HasiBHOCTI
3a3eMIEeHHS1, BUKOHAHOro
kBanighikoBaHNM €NEeKTPUKOM.
Halua KoMmnaHisi He Hece
BignoBiganbHOCTi 3a By ab-siki
npobnemu, Lo BUHUKIL
BHACIMiAOK BUKOPUCTAHHS BUPODY
6e3 3a3eMeHHs, BUKOHAHOTO
BiANOBIAHO 4O MICLEBUX HOPM i
npasur.

CyBopo 3a60pOHEHO NnTK BOdY
Ha Bupi6 nig yac mutTa! IcHye
PU3VK YPAXKEHHS ENEKTPUYHUM
cTpymom!

CyBopo 3a60pOHEHO TopKaTUCS
LUTENCENbHOI BUAKN BUPODY
MOKpUMM pykamu! He TArHiTh 3a
kabenb; Wob Bigkn4nTK BUPIO
Bif po3eTku, bepiTbea 3a
LUTENCENbHY BUIKY.

Mig yac pobiT 3i BCTAHOBMEHHS,
o6ecnyroByBaHHS, YCTKU 1
PEeMOHTY BMpib cnig 06oB'A3k0BO
BiJ'€QHATU Bi ENEKTPOMEPEXI.
[ns 3anobiraHHs HeLlacHnm
BMNagKkaM, AKLLO LUHYP



XMBJIEHHS MOLIKOKEHWIA, MO0
Ma€ 3aMiHUTL BUPOOHMK, NOro
cnewianicT 3 cepaicy UM iHLi
0cobu, KOTpi MatoTb aHasnoriyHy
kBanidikavjto.

[MpwucTpin cnig BCTaHOBUTH
TaKM YNHOM, LLOO 1Oro MOXHa
Byno NoBHICTIO Big'eaHaTV Bif
Mepexi. Bin'eqHaHHa Mae
BMKOHYBATUCS 3@ JONOMOTOH
LUTENCENBbHOI BUMKN YK
BUMWKaya, BOYJOBAHOrO Y
CTaliOHapHY eNeKkTpUYHy
Mepexy i3 4OTPUMAHHAM
BigNoBigHWX ByAiBENbHUX HOPM i
npasur.

Yci poboTH 3 ENEKTPUYHUM
obnagHaHHAM Ta cucTeMamm
Ma€e NpoBOAMTM fMLLE
YNOBHOBAXEHUN |
kBanigikoBaH1M nepcoHarn.

Y pasi NOLWKOAKEHHS BUMKHITb
NPUCTPIN i Big'eQHaNTe 1oro Bia
Mepexi eneKkTponocTayYaHHs.
[insi UbOro BUMKHITb JOMALLHIN
3ano0biXHK.

[NepekoHanTecs, WO HOMIHAMbHI
napameTpu 3anobixHuka
BiANOBIAAKTL XapaKTepucTukam
BMpOOy.

besneka Bupoby

YBATA: Llen npunag i noro
30BHILLHI AeTani nig Yac poboty
HarpiBatoTbCsl. byabTe 0bepexHi
/1 He TOPKaNTECs HarpiTux

yacTuH. 3a gitbMu Ao 8 pokis
Tpeba NocCTiNHO HarnsaaTh i He
[onyckatu i 4o npunagy.
He kopucTyitTecs Bupobom nig
BNAMBOM ankorosio i/abo
nikapcbkux 3acobiB, Ak
NOripLUYKOTb KMITSIMBICTD i
KoopZAmMHaLito pyxiB.
byobTe obepexHi, konu gogaete
[0 CTPaB ankoronbHi Hanoi.
CnmpT BUNapoBYETLCS 3a
BMCOKOI TEMNEpaTypy i MOXe
NPW3BECTM 4O NOXEXi,
3aNHSBLLMCB NICNS KOHTAKTY 3
rapsuYMMn NOBEPXHSAMM.
MepesipTe, W06 Nopyu i3
NPUCTPOEM He Byno
nerkosanmMnucTx MaTepianis,
OCKinbKM Bi4Hi NOBEPXHI MOXYTb
CWITbHO HarpisaTucs nig Yac
poboTw.
Yci BEHTUNALiIMHI OTBOPU MaKOTb
ByTu BigKpUTI.
He BukopucToByiTe 4ns
YWLLEHHS NapoBi NpucTpoi, 6o Le
MOXe NPU3BECTU [0 YPAKEHHS
€MEKTPUYHUM CTPYMOM.
YBATA: TMig yac npurotyBaHHs
i 3 )KMPOM Ym oni€eto He
3anuiiainTe BapuibHY NaHenb
6e3 Harnsgy, OCKinbKM Le Moxe
NPW3BECTM O NOXEX.
KateropnyHo SABOPOHEHO
BMKOPUCTOBYBATM BOZY ANA
raciHHs NONyM's; HaTOMICTb Chig,
BUMKHYTW NPUCTPIN | HAKPUTK
7/UK



BOMOHb KPULLKOKO YK
NPOTUNOXEXHAM NOKPUTTSM.
OBEPEXHO: 3a npouecom
NPUroTyBaHHs X HeobXigHO
HarnsgaTtn. 3a KOpoTKOYACHUM
NPOLLECOM NPUroTYBaHHS Dxi
HeoObXiaHO HarnsAaTh NOCTINHO.

YBATA: lNoxexHa Hebe3neka: He

3bepiranTe peyi Ha BapuUIbHUX
NOBEPXHSIX.

YBAT'A: Akwo noBepxHs
TpiCHyna, BUMKHITb MPUCTPIN,
OB YHUKHYTW ypaxeHHs
€MEKTPUYHUM CTPYMOM.

FAKLLO CKIO eNneKTPOnnTKM
po3bunocs: HerainHo BUMKHITb
yCi KOH(POPKYM Ta BCi ENEKTPUYHI
HarpiBanbHi ENeMeHTH, a TakoX
BIZKNIOYITE NPUCTPIN BIg
enekTpomepexi. He Topkantecs
noBepxHi npuctpoto. He
BUKOPUCTOBYNTE NPUCTPIN.

[nst 3a6e3ne4eHHs NOXEXKHOT
Be3neku Bupoby cnig
LOTPUMYBATUCS HNKYE3a3HAYEHNX
BUMOT.

lNepekoHanTecs, WO
LUTENCenbHa BUIIKa LYibHO
BCTaBIIEHa B PO3ETKY Ta He
ICKpUTD.

He kopucTynTecs NoLUKOLKEHNUM
4n 0bpizaHum Kabenem abo
noJoBXyBaveMm; chig
BMKOPUCTOBYBATM JULLIE
OpuriHanbH1 kabenb.
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[NepekoHanTeCs, WO B PO3ETL,
A0 AKOi NiaKknKYeHo BUpIo,
HeMae pignH1 Yn BOSIOTW.
[NepekoHanTecs, Lo ras
NiOKTIOYEHO HANEXHUM YNHOM,
OB YHUKHYTW BUTOKY rasy.

[Mpn3HayeHHs

lNpunag npusHayeHnn ons
LOMALLHBbOTO BUKOPUCTAHHS.
BukopucTaHHs 3 KOMepPLIIMHO
METOI0 € HENPUMYCTUMMUM.
OBEPEXHO: Llen npunan
NPU3HAYEHWUN TiNbKN 4Ns
NPUroTyBaHHs ixi. Voro He
MOXHa BMKOPUCTOBYBATM ANA
IHLIKX Uinen, Hanpuknag, ans
0birpiBy NpuMiLLeHHs."
Bupo6Huk He Hece
BignoBiganbHOCTi 3a By ab-siki
30MTKM, CNPUYNHEHI
HenpaBMbHUM BUKOPUCTAHHSAM
abo nomunkamu ekcnnyatadi.

3axucr giten

YBAT'A: [locTynHi YacTuHu
MOXYTb HarpiBaT1cs nig vac
BUKOpUCTaHHA. He gonyckante
AiTen Jo npunagy.

[MakyBarnbHi MaTepiann MOXyTb
CTaHOBMTW Hebe3neky Ana aiten.
36epiraiiTe nakyBasbHi
MaTepinu y Micusx, HeJOCTYMHUX
Ans aiten. Bei KOMNOHEHTH
YNakoBKw Cig yTunisysatm
BiAMOBIAHO 0 €KOMOriYHMX
cTaHaapris.



* EnektpuyHe 1 rasose
obnagHaHHSA CTaHOBWTbL 3arpo3y
ans aiten. Mig vyac poboty
npunagy He gonyckante go
HbOIO AiTe Ta He J03BONANTE
OiTSM rpaTuCs 3 HAM.

* He 36epiraiiTe Hag npunagom
pedi, ki MOXyTb dicTaTtv 4itu.

YTunizauis craporo npunagy

BignoBigHicTb [inpekTusi wopno

BiANPaLbOBAHOrO €NEKTPUYHOIO 1 €NEKTPOHHOTO

obnaaHaHHs (Oupektnsa WEEE) 11 yTunisauis
Bigxoais

Lleit Bupi6 Bignoeinae Bumoram Aupektuen WEEE
(2012/19/EU). Lieit Bupi6 nosHaueHmin CUMBOINOM
MPUHANEXHOCTi 4O KaTeropii BiaxofiB eneKTPUYHOro
i1 enekTpoHHoro obnapHawHs (WEEE).

Lleit BUpi6 BUrOTOBNEHNIN 3 BUCOKOSIKICHUX AETanei
Ta Matepianis, sKi NiANAralTb NOBTOPHOMY
BUKOPUCTaHHIO 11 nepepobLi. Micnst 3akiH4eHHs!

TEPMIHY ekcnnyaTaLii Lien BUpib He MOXHa BUKMAATM
pa3oMm 3i 3Bu4aliHUMM NoBYTOBUMM BifxoaaMM. Woro
cnig 3maTh y BignoBigHWI NyHKT 360py Bigxoais
€NEKTPUYHOTO i eNEKTPOHHOTO 0bnaaHaHHs sk
BTOPMHHOI CMPOBMHM. IHpopmaLito Npo
MiCLLE3HaXOMKEHHs HaMBMIKIOro NyHKTY 360py
BiAX0ZiB MOXHa OTPUMATH B MICLIEBMX OpraHax
Bnagm.

BignosigHicTb [upekTuBi Wwoao obmexeHHs
BMKOPUCTaHHAM WKianmBux pe4oBuH (RoHS)
Lleit Bupi6 Bignosinae umoram [upektven RoHS
(2011/65/EU). BiH He MICTUTb LLKIANMBNX Ta iHLLIMX
PEYOBMH, BUKOPUCTaHHS SIKMX 3aBOPOHEHO Ljieto
[vpekTugoto.

YTunizauis nakyBanbHuX matepianise

+  [NakyBarnbHi MaTepianu CTaHOBNATL 3arposy
Ans piteit. 3bepiraiite nakyanbHi Matepiani B
HesneqHoMy i HeOCTYNHOMY Ans iTel MicL.
[MakyBanbHi MaTepianv Ans npunagy
BUrOTOBJIEHI 3 MaTepianis, Sk NiansralTb
BTOPWHHIA nepepobui. MpaBunbHoO yTunisyiite
iX i copTyiTe BiANOBIAHO [0 BKA3IBOK CTOCOBHO
Biaxopie, ki nignsraoTs nepepobui. He
BUKMAANTe iX pa3om 3i 3BUYAHUMM
nobyTOBUMM BigXOAAMM.
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B 3aranbHa IHdopmauisa
Ornsap

5 4

1 MipcTaBka ons nocygy 6 HopmarnbHuit nanbHuk

2 [opaTkoBuit NanbHUK 7 ['apToBaHe ckno

3 MoHTaXHW I 3aTHCKay 8 [ManbHWUK OAATKOBOIO HarpiBaHHs!

4 [MaHenb ynpaeniHHs 9 HopmarnbHuit nanbHuk

5 OcHOBHa KpyLLKa

1 [ManbHWK [OAATKOBOTO HarpiBaHHs 3agHin nisui 3 [HopatkoBuii nanbHuk MepepHii npasui
2 HopmanbHuit nanbHuk MepeaHin nisuit 4 HopmanbHuit nanbHuk 3agHin npasui
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TexHi4Hi xapaKTepucTMKm

220-240B ~ 50, _

Kareropis rasosoro npunagy Kat Il 2ELs3B/P / Cat Il 2H3+ / Cat Il 2H3B/P /
Cat | 2H

3arar|bHe CHO)KVIBaHHFI ras

[100aTKOB
lMponaH 31 /37 M63p NG G 20/13 M6ap NG G
20/10 mbap

30BHilLIHi rabapuTy (BuUcOTa/IIMPUHA/TIMOMHA 46 mm/585 Mm/524 MM

KoHchopku

YKuBneHHs

YKuBneHHs

3 MeTO yaoCKOHaNEHHs SKOCTI NpoayKLii

€XHiYHi XapaKTepUCTUKNA NpUnagy MoXyTb
6yT1 3miHeHi 6e3 nonepeHBOTO
NOBiAOMEHHS.

MantoHku B LbOMY NOCIGHUKY €
cxemaTUYHUMK | MOXYTb He Bignosigat

BaLLOMY BUPOBOBI.

3HaueHHs, HaBefieHi Ha Tabnuykax MaLLMHm

a B CYNpOBILHIN OKYMEHTaLlii, OTpUMaHi B
nabopaTopHMX YMOBaX 3rifHO 3
BiANOBIAHUMM CTaHAAPTaMU. 3anexHo Bif
YMOB eKcnnyaTaLji Ta HaBKOMMLUHBOTO
CcepesoBuLLA Lji 3HAYEHHS MOXYTb
3MiHIOBaTUCA.

Tabnuuga iHxekTopis

Poz3raliyBaHHs 2,9 kBt 1,75 kBt
30HM BapunbHOI | 3aaHin nisun MepenHin niBun

naHeni

1 kBt 1,75 kBt
MepenHin 3agHin npaBun
npasui

G 20/20 mbap

Gobisawan B8 i8R b0 e
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YcTaHoBKa

[MpucTpiit Mae BCTaHOBUTY KBanihikoBaHmii
cnewianicT BignoBigHO 40 YMHHUX HOpMaTyBiB. B
iHLLOMY pag3i, rapaHTito Oyie aHynboBaHo. BUpoOHMK
He Hece BignoBifanbHOCTI 3a LLKoAY, 3anogisHy
BHACMiOK BUKOHaHHs pobiT ocobamu, siki Ha Lie He
YNOBHOBaXeHi. Lie MoXe Npn3BecTn J0 aHyMioBaHHs
rapaTii.

[MokyneLb BifNOBiganbHUA 3@ NIAroToBKY

MICLISt 41151 YCTAHOBKM 1 BUKOHAHHS

eNeKTPUYHMNX i ra30BuX 3'eHaHb.

HEBE3MEYHO:
lMpunag cnip BCTaHOBMTY BIANOBIAHO A0 BCiX

MICLIEBNX HOPM 3 NUTaHb ra3oBoro iWabo
eneKTpUYHOro obragHaHHs.

HEBESME4YHO:

Mepen ycTaHOBKOW OMNAHLTE NpUnaf, Ha
HasBHICTb JedekTiB. AKLWO Taki €, He
BCTAHOBIIONTE HOTO.

MoLuKkomKeHi Npunaamn MoXyTb CTaHOBUTH
3arpo3y ans saLoi 6eaneku.

[lo novatKy ycTaHOBKM
BapurnbHa naHenb npusHadeHa ans BCTaHOBMEHHS B
pobovi NoBEPXHI, ki € B npogaxy. Mixk NPUCTPOEM i

A£00mm min

110 mmmin

480-490m:

* MiHiManbHy BUCOTY MOHTaXY BUTSKKW AVB. B
nocibHuky 3 ii excnnyarauii

* MiHimanbHa BiacTaHb Mix Wadamu Mae
[OPIBHIOBATH LUMPWHI BAPUMbHOT NOBEPXHI
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50mm Mg

KyXOHHUMM CTiHamu Ta MeGRSMM Crif 3anuiunTm

HesneyHy BigcTaHb. [I1B. MANKHOK (3HA4EHHS B MM).

. Kpim Toro, ayxoBka MOXe CTOSTI OKPEMO.
3abesneyTe BinbHMiA NPOCTIp LWoHanMeHLwe 750
MM Bifi MOBEPXHI AYXOBKM O NOBEPXOHb Hap
Helo.

¢ (*) 3a HeobXiaHOCTI BCTAHOBMEHHS
HaANMMTHOTO OYMCHIKA NOBITPS AOTPUMYITECS
iHCTPYKLil Oro BUPOBHMKA LLOAO BUCOTM
MOHTaXy MPUCTPOIO (MiH. 650 MM).

*  3HiMiTb NakyBanbHi MaTepiany i TPaHCMopTHI
ikcaropwm.

*  BukopucToByBaHi NOBEPXHi, CUHTETUYHNI
LIapyBaTWii NNacTUK i KNelKi pE4OBMHN MaKoTh
ByTV TepMOCTiiKUMK (BUTPUMYBATH
Temnepartypy wowanmeHwe 100 °C).

¢« Pobouy noBepxHIo Crig BUPIBHATK 1 3aKpinuTyh
TOPU3OHTANBHO.

«  BupixTe oTBip ANs BapunbHoi naHeni B pobovin
noBepXHi BianoBigHO A0 rabapuTie Ans
BCTaHOBMEHHS.

Ghmm min

BeHTUnALA npyUMiLIeHHA
Y BCiX NpUMiLLeHHsX Mae 6yTH BikHO, sike MOXHa
BiguMHUTY, abo aHanoriuHNi OTBIp, a B AESKUX
NPUMILLIEHHSIX TaKoX HEOOXiAHa HasBHICTb NOCTINHOI
BeHTUNALi. 3abip NoBITPS ANs NPOLECY rOpiHHS



BinOyBa€eTLCS B NPUMILLIEHHI, 1 BiANpaLboBaHi rasu
BUAINSAOTLCS Ge3nocepeaHbo B NPUMILLEHHS.
XopoLua BeHTUnsLis — HeobxigHa ymosa HesneyHoi
poGOTH NPUCTPOIO.

DBepi Ta/abo BiKkHa, WO BiAYMHAIOTLCA
6e3nocepegHbLO Ha BYNULIO

Ha nBepsix Ta/abo BikHaX, WO BiA4NHSIOTLCS
6e3nocepeiHbo Ha BYMULID, NOBUHEH ByTH
BEHTUNALAHWIA OTBIp BiANOBIAHMX PO3MipiB,
3a3HaueHuX y Tabnuui HkYe, KUl BUSHAYAETLCA
BiANOBIHO A0 3aranbHOI NOTYXHOCTi ra30Boro
npunagy (3aranbHe COXWUBaHHS rasy npunagom
nokasaHe B TabnuLji TEXHIYHMX YMOB LibOrO NOCIOHMKa
KopucTyBava). Fkwo asepi Ta/abo BikHa He MaKTb
BEHTUNALMHIX OTBOPIB, Siki BiANOBIAAKTH
3aranbHOMY CMOXMBAHHIO rasy Npunagom, sk
3a3HaYeHO B TabnnLi HIKYe, TO B NPUMILLIEHHI
060B'A3K0BO NOBUHEH OYTV JOAATKOBHI
CTallioHapHUA BEHTUNALHWIA OTBIp, 106
3abe3neynTi BUMOMY LOAO0 MiHIManbHOI BEHTUNSALYT
BIANOBIHO [0 3aranbHOTO CNOXMBAaHHS rasy
npunagoM. [lo cTauioHapH1X BEHTUNALiHNX OTBOpIB
HanexaTb OTBOPU B NYCTOTiNIA Lierni, 0TBOpK
BUTSHKHIX KOBMaKIB (BPaxoBYETLCSA PO3MIP
TpyBonposoay) i T.4.

MiH. BEHTUNALINHUNA
oTBip (cm?)

3aranbHe
CMOXWBaHHS rasy

11,513
15,5-17 I
19-24 1250

MpumilLeHHs, y AKUX Hemae aBepeit Ta/abo BikoH,
LYo BifYMHAOTLCA Ge3nocepeaHbO Ha BYNULIEO
AKLLO B NpUMILLiEHHI, ie BCTAHOBMEHO NPUCTPIlA,
Hemae aBepeil Ta/abo BiKOH, SIKi BigUMHSIOTHCS
HesnocepeiHbo Ha BynWLD, HEOOXifH iHLI NPUCTpOi,
sIKi 0AHO3HAYHO 3abe3neyaThb CTaLlioHapHUI
HeperynLoBaHui | 3axMLLEHWI By 3aKpUBaHHS
BEHTUNALAHWIA OTBIp, KM BiANOBIAAE 3aranbHnUM
BUMOTaM LLOAO MiHIManbHOMO BEHTUALIAHOTO

OTBOPY A5t 3aranbHOro CrOXMBAHHS rasy Npunagom,
3a3HaYeHUM Y HaBe[eHIN BuLe Tabnuuy. Takox cnig
LOTPUMYBATHCS BIiNOBIgHMX Oy iBEMNbHIX HOPM.
FAKLo B npuMiLLiEHHI B0 y BHYTPILLHBOMY MPOCTOPI
3HaxoauTbCs GirbLUe OHOMO ra3oBOro NPUCTPOHD,
cnig 3BinbLUMTY BEHTUNALIAHWIA OTBIP Y BIANOBIAHOCTI
3 HalBMLLMM PIBHEM BUMOT, HABEAEHMX Y TabnuLi
BuLLe. 3BinbLUEHHS pO3MIpY BEHTUMALINHOTO OTBOPY
MOBMHHO BiAANOBIAATV HOPMATVUBaM ANS iHLWINX
ra3oBMX NPUCTPOIB.

Takox NoTPIGHO 3anMLMTY NPOMIKOK LLOHANMEHLLE
10MM 0 HVKHBOTO Kpato ABEPEN, SiKi BiAUNHSIOTLCS
BCepeayvHy NPUMILLEHHS, 1e BCTAHOBIIEHO NPUCTPIN.
[NepekoHanTecs, WO NPEAMETH, AK-0T KNIMMU Ta
iHLLI NOKPUTTS ANS NIAAOM TOLLO, HE 3MEHLUYIOTb
MPOMIXOK, KOMW [IBEPI 3aKpuTi.

[Ty MOXHa BCTAHOBIKOBATY B KyXHi, B KyXHi-
idanbHi Ta XMTNOBIN KiMHAaTI, ane He B MPUMILLLEHHI 3
BaHHOK Ta aywwem. Mnuty 3a60poHeHO
BCTAHOBITIOBATY B XXMTOBIN KiMHaTi nnowwero Ao 20
M3,

He BcTaHoBMIONMTE NAMTY B NPUMILLEHHI HIDKYE PIBHS
NEPLLIOrO NOBEPXY, AKLIO BOHO HE BIBUMHSIETLCS
LLIOHANMEHLLE 3 OfHIEI CTOPOHM Ha PiBHI NEPLLIOTO
MOBEPXY.

BcTaHoBneHHs Ta NigknioYeHHs

. Bwpi6 cnig BcTaHOBMTY BiAINOBIAHO [10 BCiX
MICLIEBMX HOPM LLIOAO Fa30BOro0 i ENEKTPUYHOMO
obnaaHaHHA.

EnektpuyHe 3'egHaHHA

[ligkntoyiT mpunag A0 po3eTKWMiHil i3 3a3eMNeHHsM,
3aXMLLEHOI MiHIaTHOPHUM BUMMKa4eM BifnoBIgHOIO
HOMiHany (aWB.TabNMLIO TEXHIYHIX XapaKTEPUCTHK).
[Mpw BUKOpUCTaHHI NpUnagy 3 TPaHchopMaTopoM Yu
©6€3 HbOro Moo CNifl MiAKMKYaTH A0 ENEKTPOMEPEXI,
SKa Mae 3a3eMJTEHHS, BUKOHaHe KBanigikoBaHUM
enekTpukoM. Hawa komnaHisi He Hece
BiZINOBiAaNLHOCTI 3a 30UTKM BHACTIIOK
BMKOPUCTaHHS Npunagy 6e3 3a3eMreHHs,
BUKOHAHOTO BiZMOBIAHO O MICLEEBMX HOPM i NpaBuIl.

HEBE3MEYHO:

MipkrioyeHHs NpucTpoto 40 Axepena
€NEKTPOXMBIIEHHS Mag BUKOHYBATH TiNbKu
aBTOPM30BaHNi KBanigikoBaHUi nepcoHarn.
["apaHTiitHUiA nepiog NOYNHAETLCA TiMbKM
nicnsi NPaBMUibHOTO YCTaHOBKM.

BupobHuK He Hece BignoBiganbHOCTI 3a
LUKOZY, 3an0AisiHY BHACHIA0K BUKOHAHHS
pobiT ocobamu, siki Ha Lie He YNOBHOBAXEHI.
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HEBE3MEYHO:

LWHyp vBREHHS He MOXHa 3aTUCKaTh abo
3MMHATH; BiH HE MOBMHEH KOHTaKTyBaTH 3
rapsiyMMmM 4acTuHaMu MPUCTPOLO.

3aMiHy NOLLKOMKEHOTO LUHYPa XWUBNEHHS Mag
BMKOHYBaTM KBanicpikoBaHui enekTpuk. B
iHLLOMY pa3i iCHyE PU3NK ypaxeHHs!
€NEKTPUYHUM CTPYMOM, KOPOTKOTO
3aMUKaHHs 4 noxexi!

. MipknoYeHHs Mae 3picHioBaTUCS BiaNoBiAHO
[0 HaL|ioHaNbHOTO 3aKOHOAABCTBA.

¢ TloKasHWMKM LWO[O MepeEXi XUBMNEHHS MaKTb
BiANOBiAATM AAHMM Y NACMOPTHIN TabnmyLl
Bupody. MacnopTHa Tabnnyka 3HaxoauTbCs Ha
3aJHil YaCTMHI Kopnycy NPUCTPOK.

+  KaGenb enekTpoX1BIIEHHS BaLLIOIO NPUCTPOID
Mag BifnoBigaT! 3HauYeHHsM y Tabnmui
TEXHIYHWX XapaKTEPUCTHK.

HEBE3MEYHO:
TepLw Hix po3nounHath byab-ski poboTh 3i
YCTaHOBKM €NeKTPUYHOTO 0bnafHaHHs,

BiIKMIOYITL BUPIO Big, Mepexi
€NEKTPOXMBEHHS.

ICHye UMK ypaKeHHsi €NeKTPUYHIM
cTpymom!

eNeKTPOXMBrEHHst Mae 6yTv nerko
OCSXXHUM (NpOTe NOro He cnig,

[licns BCTaHOBMEHHS NPUCTPOtO Kabenb
PO3TaLLOBYBATY Hafl BapuIbHOK NaHennto).

i, yac MOHTaXy enexkTPonpPOBOAKM CAif,
OTPUMYBATUCS HaLliOHANbHUX/MiCLIEBMX
HOPM, 5iKi CTOCYHOTbCS €NEKTPUIHOrO
0bnagHaHHs, i BUKOPUCTOBYBATM BiLNOBIAHY
PO3ETKY/MIHilO Ta LUTENCENbHY BUMKY ANs
AYXOBKM. Y BUNAAKY, SKLLO MakcumanbHa
MOTYXHICTb NpUNagy nepesuLLye
XapakTepuUCTUKK BUNKK Ta po3eTKW/MiHii, cnig,
NIAKIMIYATM MOTO HaNpsAMY 40 cTaLioHapHOT
eneKTpPUYHOI Mepexi 6e3 BUKOpPUCTaHHS
LUTENCenbHOI BUMKM Ta PO3ETKU/MIHii.

BcTaBTe wWTencenbHy BUnKy kabenst
€MEKTPOKMBIIEHHS B PO3ETKY.
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MigknoyeHHs rasy

HEBE3MEYHO:

BigkntoyeHHst NpUCTPOIo A0 eNEKTPUYHOT
Mepexi Mae BUKOHYBATH TiNbKu
YNOBHOBAXEHNI KBanicpikoBaHNI NpaLjiBHUK.
Puank BMOYXY Un OTPYEHHS ra3oM Yepe3
HekBanidikoBaHi PEMOHT!

BupobHuK He Hece BignoBiganbHOCTI 3a
LUKOZY, 3an0AisiHY BHACHIA0K BUKOHAHHS
pobiT ocobamu, siki Ha Lie He YNOBHOBAXEHI.

HEBE3MEYHO:

Mepw Hix poanounHaTn Byab-aki poboTy 3i
YCTaHOBKM ra30Boro obrnagHaHHs,
nepekpuiiTe nocTayaHHs rasy.

IcHye puamnk BUbYXxy!

*  YMOBM Ta 3Ha4YeHHS HanaLLTyBaHHs
ra3onocTa4yaHHs HaBedeHi B iHOpMaL|ifHNX
Tabnuykax (abo B TabnmyLyi 3 NO3HaYEHHSIM
TMNYy iOHY).

Ha BaLu BUpi6 MOXe nofaBaTUCs NPUPOAHUIA
ras (NG).

. Mig'enHaHHs MPUPOAHOTO rasy Crif BUKOHATH
neper BCTaHOBNEHHSIM MPUCTPOK.

. Ha Buxopi cuctemn nogayi NpupoaHoro rasy
Ma€E 3HaXOAMTMCS THyYKa TPYOKa, KIHYMK sIKOT
Mae B6yTu 3akpuTii 3arnywwkoto. Iig vac
npoLeaypy NiaKTKYEHHS NPEACTABHUK
CEPBICHOT CNyx0W 3HiMe 3arnyLuKy i nig'enHae
MPUCTPIN 3a JONOMOTOH0 BiANOBIAHOTO
3J'egHyBava (Mydm).

*  YneBHITbCS, O BEHTWIb NoAaYi NPUPOAHOro
rasy JOCSHKHWN.

« Y pasi HeobXigHOCTI BUKOPHUCTaHHS NPUCTPOIO 3
iHLLMM TUMOM rasy MPOKOHCYNbTYMTECS 3i
cniBpobiTHMKamMK aBTOpU30BaHOI CepBiCHOI
Cnyx6v LLoao BigNoBiaHOI npoLeaypu
nepexogy Ha iHLINA TUN rasy.

BcTaHoBneHHs BUpoGiB

1. 3HiMiTb 3 BMPOBY KOHPOPKM, KPULLIKM KOHPOPOK
11 eNEMEHTU rpuns BapuIbHOI NaHerni.

2. TlepeBepHyBLLM BapumbHY MaHenb, po3TallyiTe
ii Ha piBHii MOBEPXHI.

3. Tlpu yCTaHoBLji BpyyYeHNin NaHeni HaHeCiTb
YLLiNbHIOBANbHY NPOKMAZKY, O 3HAXOAMUTLCSA B
yNaKoBLji, N0 NEPUMETPY BapUIbHOI NaHeni, Ik
NOKa3aHo Ha HaCcTYMHOMY MarntoHky, o6 BoHa
BUCTYNana Ha 1-2 MM Bifj 30BHILLHBOTO Kpato
cKkna.



4. TlocTaBTe BapunbHy NaHenb Ha CTIMbHULIO Ta
BUpIBHAIATE .

5. 3a ponomMoro MOHTaXHMX 3aTUCKaYiB 3aKpiniTh
BapUIbHY NaHenb, BCTABMBLUW X B OTBOPU 3HN3Y.

=
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BcraBnsitoumn BapunbHY naHerb Y KyXOHHY
Liady, HeobXigHO BiBOKPEMUTH NonMLIED
BHYTPILLHII NPOCTIp KYXOHHOI LWadm Bif
BapUMbHOI NaHeni, K Noka3aHo Ha MastoHKy
BuLLE. Y LIbOMY HEMae noTpedu, AKWO
BapWrbHa NaHemnb BCTAHOBMIOETbCS Ha
BOyaoBaHy ayxoBy wady.

Hanpuknap, SIKLLO MOXHa TOPKHYTUCS 3HW3Y 0
BMPODY, BCTAHOBNEHOMY Ha BUCYBHY LUYXTISay,
JOCTYN [0 L€l YaCTMHU HeOBXIAHO 3aKpuTy
nepeB&apos;iHOK NepPeropofIKok.
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Bup 33agy (oTBOpM Ans 3'eAHaHHs)

MicLie po3TaLuyBaHHs OTBOPIB 4151 3'€AHaHb,
5Ki CXeMaTUYHO NoKasaHi Ha MarioHKy Hibkye,
MOXeE BigpPI3HATUCS 3anexHo Bif Mozeni
npogykTy. MpueaHaiTe ix BiGNOBIAHO f0
OTBOpIB A0 3'€AHaHb Y BaLIOMY BUPOGi.

[licns BCTAaHOBNEHHS MOBEPHITb KOH(HOPKM, KPULLKN
KOHEDOPOK i rpvAi y ixHi rHi3ga.

HEBE3MEYHO:

Mip'eaHanHs [o pisHUX OTBOPIB HE € BAANOH
NPaKTUKOK 3 TOUKN 30py Gesneku, agxe
MOXE CrIPUYMHUATM MOLLKOAKEHHS ra30Boi Ta
€NEeKTPUYHOI CUCTEM.

HEBES3INEYHO:

BapurnbHa NoBEpPXHs MICTUTb KOMMOHEHTU,
L0 NpaLoIoTh Ha rasi Ta enekTpuui. 3 uiei
NPUYMHIM BapUribHA NOBEPXHSI MOHTYETHCS [0
CTINbHULi BUKIMIOYHO 32 AOMOMOTOH0
KpiNUIbHIUX OTBOPIB, 3 BUKOPUCTaHHSIM
BUKITIOYHO €NEMEHTIB KPiNmneHHs Ta rBUHTIB,
L0 BXOASATb 10 KOMMIEKTY, Ta 3a
HaBeAEHUMU B NOCIBHMKY IHCTPYKLiAMM.
HenoTpuMaHHst Liux BUMOT Npu3Bese 4O
PU3NKY OTPUMAaHHSI TPaBM ab0 MOLUIKOKEHHS!
MaitHa.

OcTaHHA nepeBipka

1. Bipkpuiite BeHTMNb nogavi rasy.

2. TlepesipTe HagiMHICTb YCiX 3'€HaHb.

3. 3ananiTtb KOH(OpKKM 1 NEpEBIpTE Ha NosBY

nonym's.

[Monym'st mae 6yTn 6nakuTHum i Maty
3BUYaliHy Popmy. AKLLO NOMyM'st KOBTILLAE,
nepeBipTe NPaBUNbHICTb NONOXEHHS KPULLIKN
KOHhOpKM abo OYMCTITb KOHOPKY.

Mepexia Ha iHWWIA TMN ra3y

HEBE3MEYHO:

Mepw Hix poanounHaTn Byab-aki poboTy 3i
YCTaHOBKM ra30Boro obrnagHaHHs,
nepekpuiiTe nocTayaHHs rasy.

IcHye puamnk BUbYXxy!

LLlo6 nepeBecTM NPUCTPIiA Ha iHWMA TUN ragy,
3aMiHiTb YCi IHKEKTOPW | BUKOHAWTE PeryioBaHHs
MomnyM'ss Ha BCiX KnanaHax y NonoXeHHi MiHiManbHoi
nopjadi rasy.
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3amiHa iHxekTopiB ANnA KOHGOpPOK

1. 3HiMiTb KPULLKY Ta KOPMYC KOHGOPKK.

2. BurBuHTITb iHXeKTOpPY, NOBEPTAKUM NPOTH
TOAMHHUKOBOT CTPISTKM.

3. BcTaHoBITb HOBI iHXeKTOPM.

4. T[lepeBipTe HARINHICTb BCIX 3'€AHAHb.

Po3TaluyBaHHsi HOBMX iHXEKTOpIB
yKa3aHo Ha ynakoBLj 4u B Tabnmui
Tabnuys iHxekmopis, cmop. 11.

((3anexuTb Big Mogeni npucTpoo.))

Y nesikux mopensix KOHGOpOK iHxXekTop
3aKpUTUIA MeTaneBoto kpuikot. LLob
3aMIHUTM IHXEKTOP, MeTareBy KpULLKY
NOTPIBHO 3HATK.

3anobixHuK raciHHs (3anexHo Big Moaeni)
3anarnbHa cBivka

IHxekTop

KoHdopka
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He HamarainTecs BUTSITV BEHTUII ra30BUX
KOH(OPOK, 33 BUHSITKOM aHOMarbHIUX YMOB.
5 3aMiHW BEHTUNIB CNig 3BEPHYTUCS A0

aBTOPU30BaHOI CEPBICHOT CIyXOM.

BcraHoBneHHs MiHiManbHOrO NOTOKY rasy ans

BEHTUNIB BapUNbHOI NaHeni

1. 3ananitb koH(OPKY, Ky Crig Bigperyniosary, i,
MOBEPHYBLLM PyYKY, 3MEHLLITb FOPIHHS 0
MiHIMyMy.

2. 3HiMITb pyyKy perynstopa 3 kpaHa nogavi rasy.

3. [o rBuHTa perynioBaHHs nofjavi rasy
3aCTOCOBYHMTE BUKPYTKY BiZNOBIAHOMO PO3MIpy.

[ns ckpanneHoro HachToBOrO rasy (byTaH-nponaH)

Cnif NOBEPHYTM IBUHT 32 FOAVNHHUKOBOIO CTPIMNKOH.

[ns npupoaHoro rasy crig 0auH pas NoBEPHYTH

BUHT MPOTU FOAUHHUKOBOI CTPINIKM.

» HopmanbHa B1coTa NpsAMOro NOMyM'sl y MOMNOXEHHI

MIHIManbHOTO MOTOKY Mae CTaHOBUTH 6-7 MM.

4. FAKwo nonym's BuLLE, NOBEPHITL MBUHT 32
TOAVHHUKOBOI CTPINKOK B NOTPIOHE NONOXKEHHS,
SKLLO HIKYE — MOBEPHITb Y 3BOPOTHOMY
HanpamKy.
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5. HacamkiHeLb 45151 KOHTPOMK NEpeBesiTh
KOHEDOPKY Ha BUCOKe NomnyMm's, aani — Ha
MiHiManbHWiA NOTIK | NePeBIPTE, YN FOPUTL
nomnym's.

[MonoxeHHs rBuHTa PerynioBaHHA nogavi 3anexuTb

BiJ TNy KpaHa nofavi rasy, BUKOPUCTOBYBAHOMO Yy

MpUCTPOi.

1 [BUHT perynioBaHHs nogaui rasy

FKILIO TUN ra3y ANst NPUCTPOIO 3MIHEHO,
aKoX CNia 3aMiHUTM NacnopTHy Tabnnuky,

Ha SIKii 3a3HAY€HO TUN raay,

BMKOPUCTOBYBAHMIA NPUCTPOEM.

YTunizauis craporo npunagy
¢ 30epexiTb OpuriHanbHy ynakoBky npunagy i
nepeso3bTe Npunag y Hin. [otpumyitecs
BKa3iBOK, 3a3Ha4Y€HMX Ha ynakoBLj. AKLLO
opuriHanbHa ynakoska He 3bepernacs,
0BropHiTL NPMCTPIN NyXupyacTum
nonieTuneHom abo TOBCTVM KapTOHOM i
HaINHO 3aKnemnTe CTPIYKOHK.
+  3aKpiniTb KPULLKY Ta NIACTABKK 119 KACTPYIb
i30TAILINHOK CTPIYKOH.
[MepeBipTe 3aranbHui BUMMSA NPUCTPOIO Ha
MOXIUBI MOLLKOAKEHHS! NiA Yac
paHCMOPTYBaHHS.




Al NigrotoBka

Mopaau WoAao 30epexeHHs

enekTpoeHeprii

HaBepeHi Hwk4e nopaau JONOMOXyTb

BUKOPMCTOBYBATM NPUCTPIi, HE 3aBAAK0YN LUIKOAN

HaBKONMULIHBOMY CEPEeaOoBULLY Ta 3bepiratoum

€NEeKTPOEHEPIito:

*  PoamopoxyiiTe 3aMopoXeHi NpoayKTh nepes
NpUrOTYBaHHSIM.

*  BukopucToBy#TE KaCTpyni/CKOBOPIZKM 3
KpULLIKaMK ANt NPUIOTYBaHHS!. FAKLLO KPULLKK
HEMag, EHEProCTOXMBaHHS MOXe 3pocTu B 4
paan.

¢« ObepiTb KOHGOPKY, LLIO BifNOBifa€E po3mipy
BMKOpUCTOBYBaHOI kacTpyni. Obupaiite ans

CTpaB KacTpyni NpaBULHOTO poamipy. binbLwi
kacTpyni noTpebytoTh Binblue enekTpoeHeprii.

Mouartok BUKOPUCTAHHA
MoyaTkoBe OuULLEHHS BUPOBY

esiki 3acobu ans mutTa abo Matepianu ans
UMLLLEHHS MOXYTb MOLLIKOAUTY MOBEPXHIO.

[if, yac YNLLEHHS He BUKOPUCTOBYIMTE
arpecvBHi 3acobu Ans MuTTs,

NOPOLUKW/PIANHKM ANs YniLeHHs abo rocTpi

npeameTu.

1. Bupanitb BCi nakyBanbHi Matepianm.

2. TIpoTpiTb NOBEPXHi BMPOBY BONOrOK TKAHWUHOK

M rybKoto, a NoTiM BUTPITb HacyXo.
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E lpaBuna ekcnnyaradii BapunsHoi nadeni

3aranbHa iHhopmauis woao POST.a”JOBW'IIle Keg:prni MO LIGHTPY 30HM
HarpiBaHHs. Mpyn 6axaHHi nepemicTuTH
NPUroTyBaHHA P P p

KaCTpyJio Ha iHLUY 30HY HarpiBaHHs, 3aMiCTb
nocyBaTu, MigHIMITb | nocTasTe ii Ha NOTPIOHY
30HY.
MpurotyBaHHA Ha rasy
. Poamip nocyay mae Bignosigatu obcsry
rasoBoro nonym's. Hanawryire nonym's Tak,
CrIpUUMHITY Moexy. He abu BOHO He BUXOAUNO 32 Mexi Ha nocyay,
HaMaraitTecs 3aracuT Noxexy po3TalLyiiTe Nocyf Mo LEHTPY Tpumava.
Bogoto! Mpy 3aiimarHi onii HakpuiTe BukopucTaHHs BapunbHUX naHenen

He 3anoBHoliTe kacTpyrio
POCIMHHOIO OMEI0 NOHAJ TPETHHY.
[ig yac HarpiBaHHs onii He
3anuwaiite BapunbHy naHens 6e3
Harnagy. MeperpiTa onig Moxe

nocyz KOBLPOK Yi BOTOTOK0
TKaHWHOK. FAKLLO Lie 6esneyHo,
BUMKHITb BapUIbHY NaHenb i

3atenedoHyiTe 10 NOKEXHOI 1 4
cnyxou.
«  3aBxau peTenbHo BUCYLLYITE NPOaYKTU Neper 2 3

CMaXEHHSIM 11 06EPEXHO oMycKaiiTe iX y rapsdy
onito. Mepen CMaXeHHAM NepexkoHainTecs, Lo
3aMOPOXKEHI MPOAYKTM LNIKOM PO3MOPOKEHI.

. Mig yac HarpiBaHHs onii He HakpuBaiiTe nocyn

KpULLKOIO.

¢« PoamilyiiTe ckoBOpiaKK 1 KacTpyni Tak, abu
iXHi pyYKku He Oynu po3TalloBaHi Hag,
BapUIbHOK NaHensio Ans 3anobiraHHs! .
HarpiBaHHI0. He CTaBTe Ha BapuribHy naHerb Rloparkosuit naneHu 12-18 o _
HecTiiKkui aBo 3aaTHuiA 40 NepekuaaHHs nocya. HopwmanbHuit nanbHyk 14-20 cm nepenik

*+  He cTaBTe Ha YBIMKHEHi 30H HArpiBaHHS PEKOMEHAOBAHNX LIaMETPIB NOCYAY ANA
I'IOPO)KHWI nocys i KaCprJ'li. Ll,e MOXe iX BUKOPUCTaHHA Ha BIANOBIAHUX KOHCbOpKaX.

[ManbHWK 4OAATKOBOTO HarpiBaHHs 18 -22 cm
HopmanbHuit nansHuk 14-20 cm
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MOLLKOAWTY. . MONEPEKEHHA!
. BukopucTaHHs 30HM HarpiBaHHs 6e3 nocyay un  Poamip nocyay ans npurotyeaHHs He

KacTpyni CNPUYMHUTD MOLLKOKEHHS Npunagy. NOBMHEH NEPEBULLYBATY BKa3aHi BULLE
Micns 3aBepLUEHHS NPUTOTYBAHHS BUMKHITb po3MipK. BukopucTaHHs nocyay Ans
30HW HarpiBaHHs. NPUroTyBaHHs GiNbLUOrO PO3MIPY BUKNMKaE
¢« Ockinbkv NoBepxHs Npunagy Moxe byTu PU3MK OTPYEHHS YaZHUM rasom,
rapsyoto, He CTABTE Ha Hel MNacTUKOBUIA un neperpiBarHs CYCAHIX NOBEPXOHb Ta py4ok
anioMiHieBui nocya. ynpaBniHHA. BukopuctaHHsa nocyay Ans
Y nocygi 3 BuLie3ragaHux marepianis He BapTo MPUrOTYBAHHA MEHLIOTO PO3MIDY BUKNKAE
36epiraTV| W] npomyKTy. PU3KK ONIKY NONyMm M.
*  BukopucToByiTe nuwwe kacTpyni it nocyn i3 306paxeHHs BENMKOro nonym’st BiAnoBifae
MMOCKUM JJHOM. MaKCUMarbHil NOTY)XXHOCTI HarpiBy, ManeHbKoro
*  HanosHtoiiTe KacTpyni Ta CKOBOPIZKM NnomnyM’st — MiHIManbHil NOTY)XXHOCTi. Y BUMKHyTOMY
[OCTaTHBOH KiMbKICTHO iKi. Takum Y1HOM BM (BEPXHBOMY) MONOXEHHI NMoAaYy rasy [0 NanbHWKIB
3anobiraTumeTe NPONMBaHHIO CTPaB i 3aBOMY 3abrokoBaHo.
HMLLEHHIO. . Po3nantoBaHHA ra3oBuX NanbHUKIB
He knapiTb Ha 30HM HarpiBaHHS KpULLIKK 1. YTpumyiiTe pyuky ynpaBriHHs NanbHUKOM
kacTpynb abo CKOBOPIAOK. HaTUCHYTOK.
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2. TloBepHiTb il NPOTH rOAUHHMKOBOT CTPINKK 1
YCTaHOBITb Ha 300paXeHHs BENWKOTO Nomnym's..

» a3 po3nantoeTbCs iCKpoto, Lo BUAoBYBaeTLCA.

3. Bipperynioiite NoTpibHy NOTYXHICTb Harpisy.

BumMKaHHA razoBuUX nanbHUKiB

[MOBEPHITb PYyKy 30HM HarpiBaHHs y BUMKHEHE

(BEPXHE) MOMOXEHHS.

3anobixHa cuctemMa BUMMUKaHHSA rasy (y mogensx

i3 TEpMiYHUM KOMMOHEHTOM)

3aansa 3anobiranHs
raciHH0 NanbHWKIB Yepes
BUNMBAHHS PiyHM
CcrpaLboBye creLjanbHum
MeXaHi3M i nepekpuBae
nopavy rasy.

1. 3anobixHe
BUMMKaHHS! rasy

HaTucHiTb pyyKy BCepeamHy Ta NOBEpPHITh
NMPOTW FOAMHHMKOBOI CTPINKK, W06 po3nanuTy
ras.

Konu ra3s 6yae posnaneHo, HaTUCHITb 1
YTpUMYIATE py4Ky NpoTSrom 3-5 cekyHp, abu
YBIMKHYTM 3anobikHy cucTemy.

FAkwo ra3 He Byae po3naneHo nicns Toro, sik BU
HaTVCHeTE 1 BignyCcTuTe PyyKy, NOBTOPITL
NpoLieAypy, HATUCHYBLUM i YTPUMYIOHM PyYKy
npotsrom 15 cekyHp.

HEBES3MEYHO:

ko npotarom 15 cekyHA 3ananexHs
KOHCDOPKM He BiAbYNocs, BiANyCTiTb KHOMKY.
[MoBTopiTb CNPobY LioHaNMeHLe Yepes 1
XBUIMUHY. |CHYE PU3MK HAKOMMYEHHS rasy Ta
BMOyxy!
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Eﬂon‘mn i TexHiuHe obcnyroByBaHHA

3aranbHa iHchopmaLlis

3a yMOBW PErynspHoOro OYMLLEHHS Mpunagy 1oro
TEPMIH BUKOPUCTaHHs Oyzie NOJOBKEHO, @ YacToTy
BMHUKHEHHS! HECTIPABHOCTE 3MEHLLIEHO.

HEBE3MEYHO:
MepLw Hix po3nounHaTth poboTh 3
00CNYroBYBaHHS Ta YNLLIEHHS], BIBKIIOYITb

BMPID Bif, Mepexi enekTPOXMBIEHHS.
ICHYE PU3NK YpaXKeHHS eNEeKTPUYHUM
cTpymom!

HEBE3MEYHO:
Mepef, O4MLLEHHSIM NPUCTPOIO 3a4eKaiiTe,

MOKM BiH OXONOHE.
[apsyi NoBEPXHi MOXYTb CTATW NPUYMHOID
onikis!

*  PetenbHo ouuLLyiiTe Npunag Mmicns KOKHOro
BUKOpUCTaHHS. Lle cnpoluye BuaaneHHs
3anuLkis i Ta 3anobirae IXHLOMY 3ropaHHio
Nif Yac HaCTYMHOrO BUKOPUCTaHHS Npunagy.

«  [Ins wmcTkm npunagy cnewianbHi 3acobu ans
MUTTS! He NOTPIOHI. BukopucTosyitte Tenny
BOZY 3 PO34MHEHOI0 B Hill PiAVHOIO ANA MUTTS
Ta LIMATOK M'SIKOT TKaHMHM 4m ryOKy, a Takox

LUMATOK CyXOl TKaHWHW [ BUTUPAHHS HacyXo.

¢« Cnigkyite 3a TUM, abu Nicns O4YMLLEHHS
peTenbHO BUTMPATH HaZMLLOK BOAW YK
yCyBaTU NPONWTI PELLTKM.

He kopucTyiitecs 3acobamu, Lo MiCTATb
KWCMOTY UM XIIOp, AMNS YUCTKM NOBEPXOHb i3
HepXasitouoi cTani Ta pyyku. Butupaire ui
YaCTUHU M'SKOI0 TKAHWHOHD, 3MOYEHOH B
pigkomy 3acobi Ans MuTTS (He abpasuBHoMy),
HE 3MIHIOK0YN HaMPSAMKY.

esiki 3acobu ans mutTa abo maTepianu ans
[MLLLEHHS! MOXYTb MOLUKOAUTM NOBEPXHIO.
MMig, yac YnLLEeHHs He BUKOPUCTOBYITE
arpecvBHi 3acobu Ans MuTTs,
NOPOLUKW/PIANHKM ANs YniLeHHs abo rocTpi
npeameTy.

He BUKOPUCTOBYITE ANS YULLEHHS NAPOBI
npucTpoi, 60 Lie MOXe Npu3BecTn 40
ypaXeHHs! €NeKTPUYHUM CTPYMOM.

OunwieHHs BapunbHOi naHeni

OyuLILeHHS nanbHUKa
1. 3HiMiTb NigCcTaBKM AN NOCyay 3 BapUIbHOI
naxeni.
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2. 3HiMITb BCi pyXOMi enemeHTH nanbHuka Ta
OYMCTITb BUKIIOYHO BPYYHy 3a AOMOMOTOH ryOKky,
MMIOYOTO 3acoby Ta rapsivoi Boau.

O4mCTiTb HEPYXOMI YACTMHM BONOTOK0 TKAHWHOK).
OuncTiTh 3ananbHy CBiYKy Ta HarpiBanbHuiA
eneMeHT (y Moaensix i3 po3nantoBaHHaM Ta
HarpiBarnbH1M enemMeHTOM) NOMIpHO
3BOJIOXEHOHK TKAHWHO. [1icns Lboro BUTPITb
CYXOH0 YNCTOI0 TKaHWHOH. [epekoHarTecs, Wwo
OTBOPM 4719 NONYM'A Ta 3ananbHa Ceidka
MOBHICTIO BUCYLLEH.

B iHWOMy pasi HanpuKiHLi po3nantoBaHHs He
3'ABUTbCS NOTPIOHa ickpa.

5. BcTaHoBNO0UM BEPXHI €IEMEHTH TpUnS,
po3TaluyiTe MiacTaBkv Ans nocyay Tak, abu
KOHCDOPKM 3HaXOZMIMCS MO LIEHTPY.
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36upaHHsA enemeHTiB NanbHUKA
MMicns 3aBepLUEHHS OYNCTKM NanbHuKa, posTaLlyinTe
JeTani siKk BKasaHo Huxye.



Haknagka nanbHuka
["oniBka nanbHuka
Kamepa nanbHuka

3anarnbHa cBidka (y mogensx i3
pOo3nanioBaHHsAM)

1. BcraHoBiTb ronieky nanbHuka, Tak Wob BoHa
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NpoXoauna Kpidb 3ananbHy CBiYKy NanbHuka (4).

[NoBepHiTb roniBKy NanbHUKa BIIBO i BPaBo,
1406 NepekoHaTMCS, LLIO roriBka npasuIbHO
BCTaHOBIEHA Y KaMepi NanbHuKa.

2. BcraHoBiTh HaknagKy manbHMKa Ha 1oro roniBky.

CKnokepamiuHa NOBEPXHSA

[MpomuiTe cknokepamiyHy MOBEPXHIO (cuTan)
XOrOAHOK BOZOI0, NpUAINAiTe yBary, Wob He
3aMnULLIMIOCS KOAHNX PELLTOK MUKOYOTO 3acoby, Ta
BUTPITb M'SIKOK0 TKAHWHOK. 3anuiuku 3acobie ans
UMLLLEHHS! MOXYTb NOLLKOZNTY CKIOKepaMiuHy
MOBEPXHIO Mifl 4ac HACTYMHOMO BUKOPUCTaHHS!
BapUIbHOI NaHeri.

3acoxni 3aMMLLIKK Ha CKMOKEPaMiYHil NOBEPXHi
(cuTan) Hi B sIkOMYy pasi He MOXHa 3ilLkpibaTi
HOXamu i3 3yb4acTm ne3om, CTanesuMm MoYankamm
4 NoaiOHUMM NpeaMeTamu.

3muiiTe kanbLiieBi 3abpyaHEHHS (OBTI NisiMu)
HEBENMKOKO KiNbKICTIO 10CTYNHOro 3acoby ans
BMIANEHHS BaNHAHOTO HANbOTY, HANPUKNaz, OLTOM
ab0o NMMOHHIM COKOM.

Y BuNagKy 3HauHoro 3abpyaHEeHHs 3acTocymTe 3acio
ANS YMLLEHHs Ha ryOLi it 3a4ekaiiTe Ha Horo

MOIMMHAHHS. 10TiM OYMCTITb MOBEPXHIO BAPUIBHOI
naweni BOSIOroK TKAHWHOK.

poayKTM 3i 3HAYHUM BMICTOM LIYKpY,
Hanpuknag, rycTui Kpem i cupon, cnig
opasy 3MuBaTH 3 NOBEPXHI; He cnif,
yeKatouu, MoKV BOHa OXOroHe.
HenotpumaHHs i€ BUMOTM MOXe Npu3secTu
[0 NOLUKOKEHb CKMOKEPaMivHOT NOBEPXHI.

3rogom Moxe BigbyTucs 3HeOapBMEHHS NOKPUTTIB 1
iHLLMX NMoBepXoHb. Lle He BNnuHe Ha poboTy npunagy.
3HebapBneHHs Ta NsIMK Ha CKIIOKepaMiyHii
MOBEPXHi € HOPMAsbHUM SBULLEM, @ HE AeDEKTOM.

OunweHHs naHeni ynpaeniHHA
[MpOTPITh NaHenb yNpaBniHHS 1 pyYkn BONOTO
TKAHWHOHO 11 BUTPITb iX HACYXO.

AKLL0 BUPIO OCHALLLEHO KHOMKamu/pyykamm,
He 3HIMalTe pyyKkuW ynpaeniHHs 3 naHeni
YNpaBniHHS 415 YNLLEHHS!.

Lle moxe nowwkoauTv naHenb ynpasniHHs!

1 Pyuka
2 YWinbHI0BanbHUIA eNeMeHT

[if, yac YMLLEHHS BUAMATK YLLiNbHIOBAMbHI
leneMeHTM 3-Mig, py4oK He cnig.
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MoluyK Ta yCYHeHHsi HecrpaBHOCTeM

«  Konu meTaniuHi YaCTVHM HarpiBaioTbCs, BOHM MOXYThb POLUMPIOBATUCS | CTBOPIOBATH WyM. >>> L]e He
HecnpagHicme

« Hewmae crpymy. >>> [lepesipme 3an0GiKHUKU.

3aKpuUTO OCHOBHMI KpaH nopavi rasy. >>> Bidkpulime kpaH nodavi 2asy.

................... Tpy6a nopavii ra3y sirxyta. >>> Bcmarogimb mpyOy nodayi 2asy 6i0nosioHuUM YUHOM.

Kondopkut He npaLoioT NPaBuLHO HY B3arani He NpauioloTh,

«  KoHdhopku 6pyaHi. >>> Oyucmime KOMNOHEHMU KOHEOPOK.

« Kowdhopku Boriori. >>> Bucywwimb KOMNOHEHMU KOHGHOPOK.

+  Kpwwwka KOH(OPKM He BCTaHOBIEHa LWinbHO. >>> BcmaHosimb KpULLKy KOHGhOPKU WifbHO.

«  3akpuTo KpaH nogadi rasy. >>> Bidkpulime kpaH nodayi 2asy.

« Ta3oBuit 6anoH NOPOXHIi (Mpy BUKOPUCTAHHI HADTOBOTO 3PIMKEHOrO rady). >>> >>> 3aMiHimb

2a308U(l barioH.

@ﬂkmo, He3BaXalou Ha 3acToCyBaHHS!
IHCTPYKLi# LbOro po3ainy, HecnpaBHICTb
YCYHYTU HE BAANOCA, 3BEPHITLCA A0
npeAcTaBHUKa aBTOPU30BAHOI CEPBICHOI
cnyx6u un gunepa, B sikoro K npugdanm
npucTpii. He HamaranTecs BigpemoHTYBaTH
HecnpaBHUI NPUCTPIl CaMOTYKKM.

Bupobruk: “Arcelik A.S.”
“Arcelik A.S.”, m. Ctambyn, CroTniomxe, Byn. Kapaaray Ne2-6, 34445, TypeyunHa
(Karaagag Caddesi No:2-6 Siitllice, 34445, Turkey)

OdbiLifHmniA npeacTaBHuK Ha TepuTopii Ykpainu: TOB «Bbeko Ykpainay,
appeca: 01021, m. Kuis, Byn. Knoscbkwit y3gis, bya. 5 Ten/cakc.: 0-800-500-4-3-2
TepMmiH cryx0n JecsTb pokis
IHhopmaLlito npo cepTudikaLlito NpoaykTy B MoxeTe yTouHuTH, 3aTenedoHyBaBLum Ha rapayy nikito 0-800-
500-4-3-2.
[Jata BUpobHWLITBA MICTUTBCS B CEPINHHOMY HOMEPI MPOAYKTY, LLO BKa3aHWUA Ha eTUKETL, PO3TalloBaHil Ha
NpoAyKTi, a came, NepLui Bi Lndpy CepiiHoro HomMepa No3HaYakThb Pik BUPOBHMLTBA, @ OCTaHHI [1Bi - MiCsLib.
Hanpuknag, «10-100001-05» o3Havae, Lo npoayKT BurotoBneHuit B Tpasti 2010 poky.
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